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GETTING STARTED : QUADRANT

LEVER KNOBS

Detachable lever knobs to configure
any combination of throttle, flaps,
mixture or prop pitch

LEVERS

Smooth-travel levers
with O button detent

THREE 2-WAY ROCKER SWITCHES
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INTRODUCTION

Congratulations on buying the Logitech G Flight Throttle Quadrant. The Flight
Quadrant features realistic controls configurable for all the major flight simulation
software to make your flying experiences more realistic.

INSTALLING THE THROTTLE QUADRANT

First, screw the clamp to the throttle quadrant using
the four screws provided.You can screw the clamp to
one of two sides of the quadrant depending on how
you want to mount the quadrant - either in front and
below your table or on top of it. Please note that
whichever way you choose to mount the quadrant,
ensure that as you look at the unit the rocker switches
are at the bottom. Now tighten the throttle unit clamp
screw mechanism until it is firmly attached to

your table (be careful not to overtighten the screw

as you may damage the clamp).

Plug the throttle quadrant’s USB cable into one of your PC’s free USB ports

(or Logitech G Flight Yoke USB Hub).

Your throttle quadrant comes supplied with additional lever knobs to configure any
combination of throttle, flaps, mixture or prop pitch. You can also buy additional
quadrants to link together for more complex multi-engined aeroplane configurations
and we have included a 4-way throttle knob which links 4 quadrant levers for control
of 4-engined aircraft.
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INSTALLATION FOR WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
AND WINDOWS® 7

DRIVER INSTALLATION

1 Visit logitech.com/support/throttle-quadrant to download the latest drivers
and software for your operating system.

2 With device disconnected, follow the onscreen instructions to complete
the installation.

3 At the Driver Setup screen, only when prompted, insert USB cable into one
of your computer’s USB ports, then click Next.

4 At the Driver Setup screen, click Next to test your controller.

5 When the Logitech Controller screen appears, test the controls to verify device
operation. After the test, click OK.

SOFTWARE INSTALLATION

1 Inthe Software Setup screen, click Next and a pop-up box will ask if you “want to
trust software from Logitech.” Click yes, then click Next.

2 After installation, you have the option to Run Profile Editor, which will show you
the programming environment. To skip the Profile Editor now, uncheck the box
and click Finish to complete installation.
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IMPORTANT INFORMATION

DRIVER UPDATES

From time to time there may be updates to the driver and programming software
for this product. You can check for the latest software updates by visiting

the Logitech website (support.logitech.com)

ENABLING YOUR CONTROLLER IN THE GAME

Most games support game controllers, but typically default to the mouse and
keyboard until you go into the option menu within the game. The first time you start
a game after installing your controller, go to the options menu within the main menu
of the game and make sure your controller is set up correctly. If you are having trouble
working out how to do this, or if you're unsure whether the game itself supports game
controllers, then please refer to the user manual of that game for more help.

HOW TO ASSIGN QUADRANT CONTROLS TO FLIGHT SIMULATOR FUNCTIONS
As you will normally be using the Pro Flight Quadrant alongside another controller

in Flight Simulator, you will need to ensure that you set the levers up correctly within
the game. By default, Flight Simulator will assign them to control the ailerons,
elevator and throttle, which will normally be in addition to that which your other
controller is already controlling; this will cause problems!

To reassign the levers correctly, you must use the Assignments (Flight Simulator 2004)
or Controls (Flight Simulator X) screen within the game. This is accessed from

the Settings menu within the game.
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When you access the Assignments/Controls screen in Flight Simulator, ensure that
the Logitech G Flight Throttle Quadrant is selected in the option labeled Joystick Type.
Now select Joystick Axes (Flight Simulator 2004) or Control Axes (Flight Simulator X)
at the top of the window.

Once you have done this, simply find the command that you want to assign

to your controller from the list of commands, click it and then click the Change
Assignment button. A window will appear asking you to move the part of

your controller that you want to assign to that command - move the axis that

you want to assign to that command and then click OK.

Tip: You must ensure that none of the levers are assigned to the Aileron Axis

or Elevator Axis commands, otherwise they will interfere with your other controller
that you are using alongside the Logitech G Flight Throttle Quadrant.

If you wish to reassign the toggle switches on the Quadrant to other functions then
you must use the Buttons/Keys tab at the top of the Assignments/Controls window.
For more information to programming and using your Throttle Quadrant go to:
logitech.com/support/throttle-quadrant

TECHNICAL SUPPORT

Online Support: support.logitech.com
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ERSTE SCHRITTE: QUADRANT

HEBELKNOPFE

Abnehmbare Hebelknépfe zum
Konfigurieren beliebiger Kombinationen
aus Schubregler, Klappen, Gemisch und
Propellersteigung

HEBEL
Leichtgéngige Hebel
mit Nullpunktarretierung

DREI 2-WEGE-KIPPSCHALTER
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EINFUHRUNG

Wir gratulieren zum Kauf des Logitech G Flight Throttle Quadrant. Der Schubregler
besitzt realistische Bedienelemente fir die wichtigsten Flugsimulationssoftware-
Produkte und sorgt fur ein noch realistischeres Flugerlebnis.

INSTALLATION DES SCHUBREGLERS

Schraube zundchst mit den vier beiliegenden
Schrauben die Halteklammer an die
Schubreglereinheit. Du kannst die Klammer abhdangig
von der gewinschten Aufstellposition, unter oder Gber
dem Tisch, an einer der beiden Seiten des Schubreglers
anbringen. Achte aber bei der Montage stets darauf,
dass die Hebel der Einheit sich von dir aus gesehen
unten befinden. Befestige dann die Schubreglereinheit
mit dem Schraubmechanismus der Halteklammer
sicher am Tisch (achte darauf, die Schraube nicht

zu fest anzuziehen, um eine Beschadigung

der Klammer zu vermeiden).

Verbinde das USB-Kabel des Schubreglers mit einem freien USB-Anschluss

deines PCs (oder mit dem USB-Hub des Logitech G Flight Yoke). Im Lieferumfang

des Schubreglers befinden sich zusdtzliche Hebelknépfe zum Konfigurieren beliebiger
Kombinationen aus Schubregler, Klappen, Gemisch und Propellersteigung. Du kannst
auch weitere Schubregler zur gemeinsam Nutzung in komplexeren Konfigurationen
fur Flugzeuge mit mehren Triebwerken kaufen. Wir haben einen 4-Wege-Hebelknopf
beigelegt, mit dem sich 4 Schubreglerhebel verbinden lassen, um ein Flugzeug mit

4 Triebwerken zu steuern.
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INSTALLATION UNTER WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
UND WINDOWS® 7

INSTALLATION DES TREIBERS

1 Navigiere zur URL: logitech.com/support/throttle-quadrant, um aktuelle Versionen
von Treiber und Software fur dein Betriebssystem herunterzuladen.

2 SchlieBe das Gerdt zundchst nicht an und befolge die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

3 Wenn auf dem Bildschirm fir die Treibereinrichtung eine entsprechende
Aufforderung erfolgt, verbinde das USB-Kabel mit einem der USB-AnschlUsse
des Computers und klicke auf Weiter.

4 Klicke auf dem Einrichtungsbildschirm fur den Treiber auf ,Weiter”,
um deinen Controller zu testen.

5 Wenn der Bildschirm fur den Logitech Controller angezeigt wird, teste die Bedien-
elemente und Uberprife die korrekte Funktion des Gerats. Klicke nach dem Testen
auf , OK".

n Deutsch



WICHTIGE INFORMATIONEN

TREIBER-UPDATES

Im Laufe der Zeit kénnen Updates fur den Treiber und die Programmiersoftware
fur dieses Produkt verflgbar sein. Du kannst auf der Website von Logitech
(support.logitech.com) Uberprifen, ob neue Software-Updates vorhanden sind.

AKTIVIEREN DES CONTROLLERS IM SPIEL

Die meisten Spiele unterstitzen Game-Controller, wobei in der Regel Maus

und Tastatur als Standardgerdte eingestellt sind. Die Einstellung kann im
Optionsmend des Spiels gedndert werden. Offne beim ersten Starten eines Spiels
nach dem Installieren des Controllers das Optionsment innerhalb des Hauptmenis
des Spiels und stelle sicher, dass der Controller korrekt eingerichtet ist. Wenn dir die
Durchfuhrung Probleme bereitet oder du nicht sicher bist, ob das Spiel Uberhaupt
Game-Controller unterstitzt, findest du weitere Informationen in der Anleitung
des Spiels.

ZUWEISEN VON BEDIENELEMENTEN DES STEUERHORNS ZU FLIGHT
SIMULATOR-FUNKTIONEN

Da du im Normalfall den Pro Flight Quadrant zusammen mit anderen Controllern
fur Flight Simulator nutzt, musst du dafir sorgen, dass die Hebel im Spiel korrekt
zugewiesen sind. In der Standardeinstellung weist Flight Simulator diese der
Steuerung von Querrudern, Hohenruder und Schubregler zu, was normalerweise

eine Uberschneidung mit Funktionen bedeutet, die bereits von anderen Controllern
gesteuert werden. Dies kann zu Problemen fahren!

Zur korrekten Neuzuweisung der Hebel musst du im Spiel die Bildschirme Zuweisungen
(Flight Simulator 2004) oder Steuerungen (Flight Simulator X) &ffnen. Die Bildschirme
sind Uber das Einstellungsment des Spiels zugénglich.
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Stell bei Zugriff auf den Bildschirm Zuweisungen/Steuerungen in Flight Simulator
sicher, dass Logitech G Flight Throttle Quadrant in der Option ,, Joystick-Typ”
eingetragen ist.

Nun musst du oben im Fenster die Option Joystickachsen (Flight Simulator 2004)
oder Steuerachsen (Flight Simulator X) auswdahlen.

Suche anschlieBend einfach den Befehl, der dem Controller zugewiesen werden soll,
in der Befehlsliste und klicke darauf. Klicke danach auf die Schaltflache ,Change
Assignment” (Zuordnung dndern). Es wird ein Fenster mit der Aufforderung geéffnet,
die Funktion des Controllers zu betdtigen, der dieser Befehl zugeordnet werden soll.
Bewege also die entsprechende Achse und klicke dann auf ,OK".

Tipp: Du musst sicherstellen, dass keiner der Hebel der Quer- oder Héhenruderachse
zugewiesen ist. Andernfalls kann es zur Stérung des anderen Controllers kommen,
der zusammen mit Logitech G Flight Throttle Quadrant genutzt wird.

Wenn du den Umschaltern am Schubregler andere Funktionen zuweisen mdchtest,
musst du dies auf der Registerkarte Tasten oben im Fenster Zuweisungen bzw.
Steuerungen durchfihren.

Weitere Informationen zu Programmierung und Nutzung des Schubreglers
findest du unter: logitech.com/support/throttle-quadrant

TECHNISCHER SUPPORT

Online-Support: support.logitech.com
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PREMIERE UTILISATION: BLOC MANETTE

BOUTONS DE LEVIER

Des boutons de levier amovibles
pour configurer la commande
des gaz, les volets, le mélange ou
le compensateur de tangage.

LEVIERS

Leviers sans aucune
détente pour des
déplacements fluides

TROIS INTERRUPTEURS A BASCULE VA-ET-VIENT
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INTRODUCTION

Nous vous remercions pour votre achat du bloc manette Logitech G Flight

Throttle Quadrant. Le bloc manette présente des commandes réalistes configurables
sur l'ensemble des principaux logiciels de simulation de vol, pour des expériences

de vol plus réalistes.

INSTALLATION DU BLOC MANETTE

Vissez la fixation au bloc manette avec les quatre vis
fournies. Vous pouvez visser la fixation sur I'un des
deux cétés du bloc manette en fonction de la facon
dont vous souhaitez le fixer: a l'avant, sous ou dessus

la table. Veuillez noter que, quelle que soit la facon
dont vous fixez le bloc manette, vous devez vous
assurer que l'unité des interrupteurs a bascule se trouve
sur la partie basse. Serrez le mécanisme de vis du clip
de fixation de la commande des gaz jusqu'd ce qu'elle
soit fermement fixée & la table (attention & ne pas trop
serrer la vis, vous risqueriez d'endommager le clip).
Connectez le céble USB du bloc manette & I'un des ports USB de votre ordinateur

(ou au hub USB du systéme Logitech G Flight Yoke)

Votre bloc manette est fourni avec des boutons de levier pour configurer

la commande des gaz, les volets, le mélange ou le compensateur de tangage.

Vous pouvez acheter des blocs manette supplémentaires et les combiner

pour obtenir une configuration plus complexe sur les appareils multimoteurs.

Nous avons prévu un bouton de commande des gaz 4-directions qui associe

4 leviers du bloc manette pour le contréle des avions a 4 moteurs.
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INSTALLATION POUR WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
ET WINDOWS® 7

INSTALLATION DES PILOTES

1 Rendez-vous sur logitech.com/support/throttle-quadrant pour télécharger
les derniers pilotes et le logiciel compatibles avec votre systéme d'exploitation.

2 Déconnectez le dispositif et suivez les instructions a I'écran pour terminer
l'installation.

3 Al'affichage de I'écran de configuration des pilotes, lorsque vous y &tes invité,
insérez le céble USB dans I'un des ports USB de votre ordinateur et cliquez sur
Suivant.

4 Al'affichage de I'écran de configuration des pilotes, cliquez sur Suivant pour tester
votre contréleur.

5 Lorsque l'écran Logitech Controller s'affiche, testez les contréles pour vérifier le bon
fonctionnement du systeéme. Apreés le test, cliquez sur OK.

INSTALLATION DU LOGICIEL

1 Dans I'écran de configuration du logiciel, cliquez sur Suivant. Une fenétre
contextuelle s'ouvrira avec un message vous demandant si vous souhaitez
"approuver le logiciel de Logitech". Cliquez sur Oui, puis Suivant.

2 Apres l'installation, vous pouvez lancer ['éditeur de profil qui affichera
I'environnement de programmation. Pour ignorer |'éditeur de profil,
décochez la case et cliquez sur Terminer pour terminer l'installation.
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INFORMATIONS IMPORTANTES

MISES A JOUR DES PILOTES

Parfois, des mises & jour du pilote et du logiciel de programmation peuvent étre
nécessaires pour ce produit. Vous pouvez vérifier les toutes dernieres mises a jour
logicielles en consultant le site Web de Logitech (support.logitech.com).

ACTIVATION DE VOTRE CONTROLEUR DANS LE JEU

La plupart des jeux prennent en charge des contréleurs mais, en général,

la souris et le clavier sont sélectionnés par défaut tant que vous n'avez pas accédé
au menu des options du jeu. Au premier démarrage d'un jeu, aprés avoir installé
votre contréleur, accédez au menu des options dans le menu principal du jeu et
assurez-vous que votre simulateur est configuré correctement. Si vous rencontrez
des difficultés ou si vous n'étes pas certain que le jeu prend en charge les contréleurs,
reportez-vous au guide d'utilisation de ce jeu pour en savoir plus.

COMMENT AFFECTER LES COMMANDES DU BLOC MANETTE AUX FONCTIONS
DE FLIGHT SIMULATOR

Le bloc manette Pro Flight Quadrant est prévu pour étre utilisé dans Flight Simulator
avec d'autres contréleurs, vous devrez donc vérifiez que les leviers sont correctement
configurés dans le jeu. Par défaut, Flight Simulator leur affectera le contréle

des ailerons, du gouvernail et de la commande des gaz. Cette configuration

par défaut entraine des problémes car ces fonctions sont déja associées

a votre autre contréleur.

Pour configurer les leviers correctement, vous devez utiliser I'écran Affectations
(Flight Simulator 2004) ou Commandes (Flight Simulator X) dans le jeu.

Vous pouvez y accéder dans le menu Paramétres du jeu.
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Lorsque vous accédez a I'écran Affectations/Commandes de Flight Simulator,
assurez-vous que le bloc manette Logitech G Throttle Quadrant est sélectionné
dans l'option Type de joystick. Sélectionnez & présent des axes du joystick

(Flight Simulator 2004) ou des axes de commande (Flight Simulator X) dans la partie
supérieure de la fenétre.

Ensuite, il vous suffit de trouver la commande & attribuer & votre contréleur

dans la liste, de cliquer dessus puis de cliquer sur le bouton Changer I'affectation.
Une fenétre s'affichera avec un message vous demandant de déplacer la partie

de votre contréleur que vous souhaitez affecter a cette commande: déplacez l'axe
& affecter & cette commande, puis cliquez sur OK.

Conseil: vérifiez qu'aucun des leviers n'est affecté aux commandes de I'axe

des ailerons ou du gouvernail, car cela entrainerait des interférences avec les autres
contréleurs que vous utilisez en plus du bloc manette Logitech G Flight Throttle
Quadrant.

Si vous souhaitez réattribuer le réle des interrupteurs a bascule du bloc manette,
vous devez sélectionner l'onglet Boutons/Touches en haut de I'écran Affectations/
Commandes.

Pour plus d'informations sur la programmation et |'utilisation du bloc manette,
rendez-vous sur logitech.com/support/throttle-quadrant

SUPPORT TECHNIQUE

Support en ligne: support.logitech.com
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GUIDA INTRODUTTIVA: QUADRANTE

MANOPOLE DELLE LEVE

Manopole delle leve rimovibili per
configurare qualsiasi combinazione
di accelerazione, flap, miscela

o inclinazione adeguata

LEVE

Leve a corsa agevole
con arresto pulsante O

TRE PULSANTI A BILANCIERE CON 2 OPZIONI
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INTRODUZIONE

Congratulazioni per aver acquistato Logitech G Flight Throttle Quadrant. Il quadrante
di volo include controlli realistici e configurabili per tutti i principali software

di simulazione di volo, per rendere pil realistiche le esperienze di volo.

INSTALLAZIONE DEL QUADRANTE DI ACCELERAZIONE

Prima di tutto, avvitare la morsa al quadrante

di accelerazione utilizzando le quattro viti fornite.

E possibile fissare la morsa a uno dei due lati

del quadrante, a seconda di come si desidera installarlo,
di fronte e sotto il tavolo oppure sopra di esso.

Tenere presente che, qualsiasi modalita di installazione
del quadrante si scelga, quando si guarda l'unita

i pulsanti a bilanciere si devono trovare in basso.
Serrare ora il meccanismo di fissaggio della morsa
dell'unita di accelerazione fino a quando risulta fissato
saldamente al tavolo (prestare attenzione a non
serrare eccessivamente la vite, in quanto si potrebbe danneggiare la morsa).

Inserire il cavo USB del quadrante di accelerazione in una delle porte USB libere del PC
(o nell'hub USB di Logitech G Flight Yoke).

Il quadrante di accelerazione viene fornito con ulteriori manopole a leva per
configurare qualsiasi combinazione di acceleratore, flap, miscela o inclinazione.
Inoltre & possibile acquistare ulteriori quadranti da collegare tra loro, per la
configurazione piu complessa di velivoli a pitt motori. E presente una manopola

di accelerazione a 4 vie che collega 4 leve dei quadranti e consente di controllare

un velivolo a 4 motori.
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INSTALLAZIONE PER WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
E WINDOWS® 7

INSTALLAZIONE DEI DRIVER

1

2

Accedere al sito Web logitech.com/support/throttle-quadrant per scaricare i driver
e il software piu recenti per il sistema operativo in uso.

Con il dispositivo scollegato, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo

per completare l'installazione.

Nella schermata di installazione dei driver, solamente quando richiesto,

inserire il cavo USB in una delle porte USB del computer, quindi fare clic su Avanti.
Nella schermata di installazione dei driver, fare clic su Avanti per testare il
controller.

Quando viene visualizzata la schermata del controller di Logitech, testare i comandi
per verificare il funzionamento del dispositivo. Dopo il test, fare clic su OK.

INSTALLAZIONE SOFTWARE

1

Nella schermata di impostazione software, fare clic su Avanti per visualizzare
una finestra che richiede se si considera affidabile il software di Logitech.

Fare clic su Si, quindi su Avanti.

Dopo l'installazione, e possibile eseguire l'editor profilo che illustra I'ambiente
di programmazione. Per saltare questa fase, deselezionare la casella e fare clic
su Fine per completare l'installazione.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI

AGGIORNAMENTI DEI DRIVER

Occasionalmente possono essere presenti aggiornamenti per il software
di programmazione e i driver di questo prodotto. E possibile verificare la presenza
di aggiornamenti software accedendo al sito Web di Logitech (support.logitech.com)

ABILITAZIONE DEL CONTROLLER NEL GIOCO

La maggior parte dei giochi supporta i controller di gioco, ma generalmente indica
come predefiniti il mouse e la tastiera fino a quando non si accede al menu Opzioni
all'interno del gioco. La prima volta che si avvia un gioco dopo aver installato

il controller, accedere al menu Opzioni dentro il menu principale del gioco e accertarsi
che il controller sia configurato correttamente. Se si riscontrano problemi con questa
operazione o non si & certi che il gioco supporti i controller, fare riferimento al manuale
utente del gioco per ulteriore assistenza.

COME ASSEGNARE | COMANDI DEL QUADRANTE ALLE FUNZIONI DEL
SIMULATORE DI VOLO

Poiché di norma Pro Flight Quadrant viene utilizzato insieme a un altro controller

in Flight Simulator, sard necessario accertarsi di impostare correttamente le leve
all'interno del gioco. Per impostazione predefinita, Flight Simulator assegna alle leve
il controllo di alettoni, equilibratore e acceleratore, che pero risulterebbero in piu,
poiché tali comandi sarebbero gid assegnati all'altro controller. Cid andrebbe quindi
a causare diversi problemi.

Per riassegnare correttamente i comandi alle leve, & necessario accedere

alle schermate relative ad assegnazioni (Flight Simulator 2004) o controlli

(Flight Simulator X) all'interno del gioco. A queste schermate si accede dal menu
Impostazioni all'interno del gioco.

22 [taliano



Quando si accede alla schermata delle assegnazioni/dei controlli in Flight Simulator,
accertarsi che nell'opzione relativa al tipo di joystick sia selezionato Logitech G
Flight Throttle Quadrant. Quindi selezionare l'opzione relativa agli assi dei joystick
(Flight Simulator 2004) o di controllo (Flight Simulator X) nella parte alta

della finestra.

A questo punto, individuare semplicemente il comando che si desidera assegnare

al controller dall'elenco di comandi, selezionarlo e fare clic sul pulsante di modifica
dell'assegnazione. Viene visualizzata una finestra che richiede di muovere la parte del
controller che si desidera assegnare a quel comando. Muovere |'asse che si desidera
assegnare a quel comando e fare clic su OK.

Suggerimento: assicurarsi che nessuna leva sia assegnata ai comandi dell'asse
dell'alettone o dell'asse dell'equilibratore, poiché potrebbero interferire con l'altro
controller in uso insieme a Logitech G Flight Throttle Quadrant.

Se si desidera riassegnare altre funzioni ai selettori sul quadrante, &€ necessario
utilizzare la scheda relativa a pulsanti/tasti nella parte alta della finestra relativa

ad assegnazioni/controlli.

Per ulteriori informazioni sulla programmazione e sull'utilizzo del quadrante

di accelerazione, visitare: logitech.com/support/throttle-quadrant

SUPPORTO TECNICO

Supporto online: support.logitech.com
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PARA EMPEZAR: CUADRANTE

POMOS DE PALANCA

Pomos de palanca extraibles para
configurar cualquier combinacion
de aceleracion, flaps, mezcla o cabeceo

PALANCAS
Palancas de accionamiento
fluido con botdn de bloqueo 0

3 CONMUTADORES DE BALANCIN
BIDIRECCIONALES
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INTRODUCCION

Gracias por comprar Logitech G Flight Throttle Quadrant, cuyos controles
configurables para la mayoria de programas de software de simulacién de vuelo
hardn tu experiencia mucho mds real.

INSTALAR EL CUADRANTE DE ACELERACION

Primero atornilla la mordaza al cuadrante

de aceleracién, con los cuatro tornillos suministrados.
Puedes atornillar la mordaza a uno de los lados del
cuadrante, dependiendo de cémo quieras montarlo:
Acoplado a la parte frontal de la mesa y bajo esta,

o sobre la mesa. En cualquier caso, si miras hacia la
unidad deberds ver que los conmutadores de balancin
estdn en la parte inferior. Ahora aprieta la mordaza de
la unidad de aceleracién hasta que quede firmemente
sujeta a la mesa (pero no aprietes excesivamente,
para evitar dafar la mordaza).

Conecta el cable USB del cuadrante de aceleracién a uno de los puertos USB
disponibles en el PC (o en el hub USB de Logitech G Flight Yoke).

El cuadrante de aceleracion se suministra con pomos de palanca adicionales

para configurar cualquier combinacion de aceleracién, flaps, mezcla o cabeceo.
Puedes comprar mds cuadrantes y conectarlos entre si para obtener configuraciones
de nave multimotor mds complejas. Tu producto incluye un pomo de aceleracion
cuatridireccional para asociar cuatro palancas de cuadrante con las que controlar
naves cuatrimotor.
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INSTALACION PARA WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
Y WINDOWS® 7

INSTALACION DE CONTROLADORES

1

2

Ve a logitech.com/support/throttle-quadrant para descargar el software
y los controladores mds recientes para el sistema operativo.

Con el dispositivo desconectado, sigue las instrucciones en pantalla para
completar la instalacion.

Cuando se te indique en la pantalla de configuracion del controlador,
inserta el cable USB en uno de los puertos USB del ordenador y haz clic

en Siguiente.

En la pantalla de configuracién de controlador, haz clic en Siguiente para probar
tu dispositivo de juego.

Cuando se abra la pantalla de dispositivo de juego de Logitech,

prueba los controles para asegurarte de que el dispositivo funciona bien.
Al finalizar las pruebas, haz clic en Aceptar.

INSTALACION DE SOFTWARE

1

En la pantalla de instalacion de software, haz clic en Siguiente.

Aparecerd un cuadro que pregunta si quieres tratar el software de Logitech G
como software de confianza. Confirma que si'y haz clic en Siguiente.

Tras la instalacion, si quieres puedes ejecutar el Editor de perfiles, que mostrard

el entorno de programacién. Si no quieres usar el Editor de perfiles de momento,
anula la seleccion de la casilla y haz clic en Finalizar para completar la instalacion.
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INFORMACION IMPORTANTE

ACTUALIZACIONES DE CONTROLADOR

Ocasionalmente puede haber actualizaciones del software de programacién
y el controlador de este producto. Para comprobar si hay actualizaciones recientes,
visita el sitio web de Logitech (support.logitech.com).

ACTIVAR TU DISPOSITIVO EN EL JUEGO

Aunque la mayoria de los juegos son compatibles con este tipo de dispositivos,

por lo general funcionan mediante el teclado y el ratén hasta que el usuario cambia
ese comportamiento en el menu de opciones del juego en cuestion. La primera

vez que vayas a jugar tras la instalacién de tu dispositivo, ve al menu de opciones

del juego, dentro del menu principal, y comprueba que el dispositivo estd configurado
correctamente. Si tienes problemas para realizar el procedimiento o no sabes si

ese juego es compatible con dispositivos de juego, consulta el manual del usuario

del juego.

COMO ASIGNAR CONTROLES DE CUADRANTE DE ACELERACION A FUNCIONES
DE FLIGHT SIMULATOR

Dado que lo mas probable es que uses Pro Flight Quadrant junto con otro
dispositivo de juego en Flight Simulator, debes asegurarte de que las palancas
estdn correctamente configuradas dentro del juego. De modo predeterminado,
Flight Simulator asignard las palancas al control de los alerones, el timén de
profundidad y la aceleracion. Y como eso se anadird a las funciones que estd
realizando el otro dispositivo, causard problemas.

Para reasignar correctamente las palancas, ve a la pantalla de asignaciones
(Flight Simulator 2004) o de controles (Flight Simulator X) dentro del juego.

Se abren desde el menu de configuracion dentro del juego.
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Al acceder a la pantalla de asignaciones/controles en Flight Simulator, asegurate

de que estd seleccionado Logitech G Flight Throttle Quadrant como Tipo de joystick.
Luego selecciona Ejes del joystick (Flight Simulator 2004) o Ejes de control

(Flight Simulator X) en la parte superior de la ventana.

Después de hacerlo, simplemente localiza en la lista de comandos el que quieras
asignar al dispositivo, haz clic en él y luego en el botén de cambio de asignacion.

Se abrird una ventana en la que se indica que muevas la parte del dispositivo que
quieras asignar al comando: Mueve el eje que quieres asignar al comando y haz clic
en Aceptar.

Sugerencia: Asegurate de que no hay ninguna palanca asignada a los comandos
de eje de alerdn o eje del timdn de profundidad, para evitar interferencias con el otro
dispositivo que uses con Logitech G Flight Throttle Quadrant.

Si quieres reasignar los conmutadores del cuadrante a otras funciones, usa la ficha
de botones/teclas en la parte superior de la ventana de asignaciones/controles.
Encontrards mas informacién sobre programacion y uso del cuadrante

de aceleracién en logitech.com/support/throttle-quadrant

ASISTENCIA TECNICA

Servicio de asistencia online: support.logitech.com

28 Esparol



INTRODUCAO: QUADRANTE

BOTOES DE ALAVANCAS

Botdes amoviveis de alavancas
adicionais para configurar qualquer
combinac@o de aceleracdo, flaps,
mistura ou hélice

ALAVANCAS

Alavancas de voo suave
sem detenc¢do de botdo

TRES INTERRUPTORES BASCULANTES
DE DUAS FASES
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INTRODUCAO

Parabéns por adquirir o Flight Throttle Quadrant da Logitech G. O Flight Quadrant
inclui controlos realistas configurdveis para todos os software de simulagdo de voo
principais, de modo a tornar as suas experiéncias de voo mais realistas.

INSTALAR O QUADRANTE DA ALAVANCA DE ACELERACAO

Em primeiro lugar, aparafuse o fixador ao quadrante
da alavanca de aceleragdo utilizando os quatro
parafusos fornecidos. Pode aparafusar o fixador num
dos lados do quadrante, dependendo da forma como
pretende instalar o mesmo - na parte frontal e em
baixo da secretdria ou na parte superior da mesma.
Tenha em atencdo que, independentemente da forma
que escolher instalar o quadrante, certifique-se de que
os interruptores basculantes se encontram na parte
inferior quando se olha para a unidade. Em seguida,
aperte o mecanismo de aparafusamento do fixador
da unidade da alavanca de aceleracd@o até estar firmemente fixado na secretdria
(tenha cuidado para ndo apertar demasiado o parafuso, dado que pode danificar

o fixador).

Ligue o cabo USB do quadrante da alavanca de aceleragdo numa das portas USB
livres do seu PC (ou ao concentrador USB do Flight Yoke da Logitech G). O quadrante
da alavanca de aceleragdo inclui botdes de alavancas adicionais para configurar
qualquer combinagdo de aceleracdo, flaps, mistura ou hélice. Pode também adquirir
quadrantes adicionais para combinar configuragdes complexas de aeronaves
multi-motores e incluimos um botdo de aceleracdo de 4 fases que liga 4 alavancas
do quadrante ao controlo de aeronaves com 4 motores.
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INSTALACAO EM WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
E WINDOWS® 7

INSTALAGAO DOS CONTROLADORES

1

2
3

4

5

Visite logitech.com/support/throttle-quadrant para transferir os controladores

e o software mais recentes para o seu sistema operativo.

Com o dispositivo desligado, siga as instrugdes no ecrd para concluir a instalacdo.
No ecra Configuracdo de controlador, apenas quando for solicitado, insira o cabo
USB numa das portas USB do computador e, em seguida, clique em Seguinte.

No ecréa Configuracdo de controlador, clique em Seguinte para testar

o controlador.

Quando o ecrd Controlador Logitech for apresentado, teste os controlos

para verificar o funcionamento do dispositivo. Apds o teste, clique em OK.

INSTALAGAO DO SOFTWARE

1

No ecra Configuracdo do software, clique em Seguinte e uma caixa pop-up
perguntard se "pretende confiar em software da Logitech". Clique em Sim e,
em seguida, em Seguinte.

Aps a instalagdo, pode abrir o Editor de perfil de execugdo, que apresentard
o ambiente de programacdo. Para ignorar agora o Editor de perfil,
desmarque a caixa e clique em Concluir para terminar a instalag&o.
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INFORMACOES IMPORTANTES

ACTUALIZAGOES DO CONTROLADOR

Ocasionalmente, podem existir actualizagdes do software do controlador

e do software relativas a este produto. Pode verificar as actualizagdes de software
mais recentes, ao visitar o Web site da Logitech (support.logitech.com)

ACTIVAR O CONTROLADOR NO JOGO

A maioria dos jogos suporta controladores de jogo, mas, normalmente,

a predefinicdo é o rato e o teclado até aceder ao menu de op¢des no jogo. Ao iniciar
um jogo pela primeira vez apds instalar o controlador, aceda ao menu de opgdes

no menu principal do jogo e certifique-se de que o seu controlador se encontra
configurado correctamente. Se estd com problemas para efectuar esta acgdo,

ou se ndo tem a certeza se o jogo suporta controladores de jogo, consulte o manual
do utilizador do jogo para obter mais ajuda.

COMO ATRIBUIR CONTROLOS DO QUADRANTE A FUNGOES

DO FLIGHT SIMULATOR

Tendo em conta que, normalmente, utilizard o Pro Flight Quadrant em conjunto
com outro controlador no Flight Simulator, terd de certificar-se de que define
correctamente as alavancas no jogo. Por predefinicdo, o Flight Simulator atribui

as alavancas ao controlo das asas do leme, do elevador de profundidade e da
aceleracdo, normalmente para além das fungdes ja atribuidas ao outro controlador;
isto causard problemas!

Para reatribuir as alavancas correctamente, tem de utilizar o ecrd Atribuicdes

(Flight Simulator 2004) ou Controlos (Flight Simulator X) no jogo. Este ecrd é acedido
a partir do menu Defini¢des no jogo.
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Quando acede ao ecrd Atribuicdes/Controlos no Fligh Simulator, certifique-se de
que o Flight Throttle Quadrant se encontra seleccionado na op¢do Tipo de joystick.
Em seguida, utilize Eixos do joystick (Flight Simulator 2004) ou Eixos de controlo
(Flight Simulator X) na parte superior da janela.

Apos ter efectuado estas acgdes, procure simplesmente o comando que pretende
atribuir ao controlador na lista de comandos, clique no controlador e, em seguida,
clique no bot&o Alterar atribuicéo. E apresentada uma janela a solicitar que mova

a parte do controlo que pretende atribuir a esse comando - mova o eixo que pretende
atribuir ao comando e, em seguida, clique em OK.

Sugestdo: Tem de certificar-se de que nenhuma das alavancas se encontra
atribuida aos comandos Eixo da asa de leme ou Eixo do elevador de profundidade,
caso contrdrio, irdo interferir com o outro controlador que utiliza em conjunto com
o Flight Throttle Quadrant da Logitech G.

Se pretende reatribuir os interruptores basculantes no Quandrante a outras fungdes,
tem de utilizar o separador Botdes/Teclas na parte superior da janela Atribuicdes/
Controlos.

Para obter mais informagdes acerca da programagdao e utilizagcdo

do Throttle Quadrant, aceda a logitech.com/support/throttle-quadrant

SUPORTE TECNICO

Suporte online: support.logitech.com
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AAN DE SLAG: GASHENDELS

HENDELKNOPPEN

Afneembare hendelknoppen om elke
combinatie van gashendels, kleppen,
mengverhouding of propellorpitch
te configureren

HENDELS
Soepele hendels zonder
klikposities

DRIE 2-WEGS TUIMELSCHAKELAARS

34 Nederlands



INLEIDING

Gefeliciteerd met de aankoop van het Logitech G Flight Throttle Quadrant.

De gashendeleenheid is voorzien van realistische besturingselementen die met de
meeste vluchtsimulatiesoftware kunnen worden geconfigureerd om je vliegervaringen
realistischer te maken.

DE GASHENDELEENHEID INSTALLEREN

Schroef eerst de klem aan de gashendeleenheid vast
met de vier meegeleverde schroeven. Je kunt de klem
aan beide kanten van de gashendeleenheid
vastschroeven, afhankelijk van of je deze voor en onder
je tafel wilt bevestigen, of erbovenop. Hoe je de
gashendeleenheid ook bevestigt, zorg ervoor dat

de tuimelschakelaars zich aan de onderkant bevinden.
Draai het schroefmechanisme van de gashendeleenheid
aan tot deze stevig aan de tafel vastzit. Zorg ervoor dat
je de schroeven niet te strak aandraait om de klem niet
te beschadigen.

Sluit de USB-kabel van de gashendeleenheid aan op een vrije USB-poort van je pc

(of de USB-hub van de Logitech G Flight Yoke).

De gashendeleenheid wordt geleverd met extra hendelknoppen om elke combinatie
van gashendels, kleppen, mengverhouding of propellorpitch te configureren. Je kunt
ook extra gashendeleenheden kopen en verbinden voor complexere configuraties

met een meermotorig vliegtuig. Er is een 4-wegs gashendelknop inbegrepen die

4 gashendels verbindt om een 4-motorig luchtvaartuig te bedienen.

35 Nederlands



INSTALLATIE VOOR WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1,
EN WINDOWS® 7

DRIVERINSTALLATIE

1 Ga naar logitech.com/support/throttle-quadrant om de recentste drivers
en software voor je besturingssysteem te downloaden.

2 Koppel het apparaat los en volg de instructies op het scherm om de installatie
te voltooien.

3 Pas wanneer je daarom wordt gevraagd, sluit je bij het venster Driver Setup
de USB-kabel aan op een van de USB-poorten van je computer. Klik daarna op
Volgende.

4 Bij het venster Driver Setup klik je op Volgende om de controller te testen.

5 Bij het venster Logitech Controller test je de controllers om de werking van
het apparaat te controleren. Na het uitvoeren van de test klik je op OK.

SOFTWARE-INSTALLATIE
1 Bij het venster Software Setup klik je op Volgende. In een pop-upvenster word
je gevraagd of je software van Logitech G wilt vertrouwen. Klik op Ja en dan
op Volgende.
2 Nadat de software is geinstalleerd, heb je de optie Run Profile Editor
(Profieleditor uitvoeren), die de programmeeromgeving weergeeft. Om de Profiel-
editor over te slaan, schakel je het selectievakje uit en klik je op Voltooien.
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BELANGRIJKE INFORMATIE

DRIVERUPDATES

Mogelijk zijn er af en toe updates beschikbaar voor de driver en programmeersoftware
van dit product. Je kunt op de recentste software-updates controleren op de website
van Logitech (support.logitech.com).

JE CONTROLLER IN DE GAME INSCHAKELEN

De meeste games ondersteunen gamecontrollers, maar deze zijn meestal standaard
op de muis en het toetsenbord ingesteld tot je de opties binnen de game wijzigt.

De eerste keer dat je een game start nadat je de controller hebt geinstalleerd,

ga je naar het optiemenu binnen het hoofdmenu van de game en zorg je dat de
controller correct is geinstalleerd. Als je niet weet hoe je dit moet doen of je niet weet
of de game zelf gamecontrollers ondersteunt, raadpleeg je de handleiding van die
game voor meer informatie.

QUADRANT-BESTURINGSELEMENTEN AAN DE FLIGHT SIMULATOR-FUNCTIES
TOEWIZEN

Aangezien de Pro Flight Quadrant-gashendels normaal gezien samen met

een andere controller in Flight Simulator worden gebruikt, moet je ervoor zorgen dat
je de gashendels correct installeert. Flight Simulator zal ze standaard toewijzen om
het rolroer, hoogteroer en de gaskleppen te bedienen. Dit zal voor problemen zorgen,
aangezien deze elementen normaal al door een andere controller worden bediend.
Om de gashendels correct opnieuw toe te wijzen, ga je in Flight Simulator 2004 naar
het venster Assignments (Toewijzingen) en in Flight Simulator X naar het venster
Controls (Besturingselementen). Die vind je in het menu Settings (Instellingen)

in de game.
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Ga in Flight Simulator naar het venster Assignments/Controls (Toewijzingen/
Besturingselementen) en zorg ervoor dat de Logitech G Flight Throttle Quadrant in de
optie Joystick Type is geselecteerd.

Selecteer bovenaan in het venster in Flight Simulator 2004 de optie Joystick Axes en in
Flight Simulator X de optie Control Axes.

Als je dit eenmaal hebt gedaan, vind je de opdracht die je aan de controller wilt
toewijzen in de lijst met opdrachten. Klik op de opdracht en klik dan op de knop
Change Assignment (Toewijzing veranderen). Er verschijnt een venster waarin je wordt
gevraagd het onderdeel van de controller te bewegen waaraan je die opdracht wilt
toewijzen. Beweeg de as waaraan je die opdracht wilt toewijzen en klik op OK.

Tip: Zorg ervoor dat geen van de gashendels aan de besturingselementen van de
rolroer- of hoogteroeras is toegewezen. Dit kan namelijk voor interferentie zorgen

met de andere controller die je samen met de Logitech G Flight Throttle Quadrant
gebruikt.

Als je de tuimelschakelaars van de gashendeleenheid aan andere functies wilt
toewijzen, ga je naar het tabblad Buttons/Keys (Knoppen/Toetsen) bovenaan het
venster Assignments/Controls (Toewijzingen/Besturingselementen).

Voor meer informatie over het programmeren en gebruiken van de
gashendeleenheid ga je naar: logitech.com/support/throttle-quadrant

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Online ondersteuning: support.logitech.com
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KOMMA IGANG: KVADRANT

VAXELKNOPPAR

Avtagbara véxelknoppar fér
konfiguration av alla kombinationer
av spjall, klaffar, blandning eller
propellerstigning

SPAKAR

Spakar utan sparrknapp
fér smidig fard

TRE 2-VAGS VIPPSTROMBRYTARE
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INLEDNING

Grattis till képet av Logitech G Flight Throttle Quadrant. Gasreglagekvadranten
inkluderar konfigurerbara, realistiska reglage fér alla populara flygsimuleringsprogram
for att gora din flygupplevelse mer verklighetstrogen.

INSTALLATION AV GASREGLAGEKVADRANTEN

Skruva férst fast kldmman pé gasreglagekvadranten
med hjélp av de fyra medféljande skruvarna. Du kan
skruva fast klamman pé nédgondera sida av
kvadranten, beroende p& hur du vill montera
kvadranten - antingen framfér och under ditt bord
eller ovanpd det. Observera att oavsett hur du valjer
att montera kvadranten, ska du se till att vippbrytarna
visas lédngst ned ndr du tittar pd enheten. Dra &t
gasreglagets kldmskruvmekanism tills den sitter
stadigt pd ditt bord (var forsiktig s& att du inte drar at
skruven for hart eftersom detta kan skada kldmman).
Koppla in gasreglagekvadrantens USB-kabel i ett ledigt USB-uttag p& datorn

(eller Logitech G Flight Yoke USB-hubben).

Med din gasreglagekvadrant medfdljer extra véaxelknoppar for konfiguration

av alla kombinationer av spjdll, klaffar, blandning eller propellerstigning. Du kan

kdépa extra kvadranter och ldnka samman dem fér mer komplexa, flermotoriga
flygplanskonfigurationer och vi har inkluderat ett 4-vagsreglage for gasspjall som
ldnkar samman fyra kvadrantreglage for styrning av flygplan med 4 motorer.
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INSTALLATION FOR WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
OCH WINDOWS® 7

INSTALLATION AV DRIVRUTINER

1 Besok logitech.com/support/throttle-quadrant fér att ladda ner de senaste
drivrutinerna och programvaran fér ditt operativsystem.

2 Med ansluten enhet, folj anvisningarna pd skarmen for att slutféra installationen.

3 Pa skarmen for konfiguration av drivrutiner, och endast om du blir uppmanad,
satter du i USB-kabeln i ett USB-uttag p& datorn och klickar sedan pé& Nésta.

4 Klicka pd Nasta pd skarmen for konfiguration av drivrutiner fér att testa
din styrenhet.

5 Testa reglagen for att verifiera enhetens drift nar skarmen for Logitechs
styrenheter visas. Klicka pd OK n&r du har utfért testet.

PROGRAMINSTALLATION

1 Klicka pé& Ndsta pa skdrmen for programinstallation sa visas ett popup-fonster
med fradgan “vill du lita p& programvara fran Logitech.” Klicka p& Ja och klicka
sedan pd& Nasta.

2 Efter installationen kan du vdlja att kéra Profile Editor som visar
programmeringsmiljén. Avmarkera rutan for att hoppa éver Profile Editor nu,
och klicka pa Slutfér fér att avsluta installationen.
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VIKTIG INFORMATION

DRIVRUTINSUPPDATERINGAR

Dé& och dé& kan det finnas uppdateringar for drivrutiner och
programmeringsprogramvara fér denna produkt. Du kan se de senaste
programuppdateringarna pd Logitechs webbplats (support.logitech.com)

AKTIVERING AV STYRENHETER | SPELET

De flesta spel stéder spelkontroller men anger standardmdssigt musen och
tangentbordet tills du gar till alternativmenyn i spelet. Férsta gdngen du startar ett
spel efter installationen av styrenheten, gér du till alternativmenyn i huvudmenyn

i spelet och kontrollerart att styrenheten har konfigurerats korrekt. Om du har
problem med detta eller om du &r osdker pd om spelet stéder spelkontroller, finns det
mer information i anvéndarhandboken fér spelet.

SA HAR TILLDELAR DU FLIGHT SIMULATOR-FUNKTIONER
KVADRANTKONTROLLER

Eftersom du kommer att anvédnda Pro Flight Quadrant tillsammans med en annan
styrenhet i Flight Simulator, maste du se till att du stdller in reglagen korrekt i spelet.
Som standard kommer Flight Simulator att tilldela dem styrning av skevrodren,
hissen och gasreglaget, vilket i normala fall kompletterar det som den andra
styrenheten redan gor; detta kan orsaka problem!

For att tilldela reglagen korrekt maste du anvénda skdrmarna Tilldelningar

(Flight Simulator 2004) eller Styrenheter (Flight Simulator X) i spelet. Dessa kan

nds frdn menyn Instdlliningar i spelet.
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Nar du 6ppnar skarmen Tilldelningar/Styrenheter i Flight Simulator, ska du se till

att Logitech G Flight Throttle Quadrant har valts i alternativet Typ av joystick.

Valj nu Styrspakaxlar (Flight Simulator 2004) eller Styraxlar (Flight Simulator X)
hégst upp i fonstret.

Nar detta ar klart, letar du efter kommandot som du vill tilldela styrenheten i listan
&ver kommandon, klickar p& det och sedan pa& knappen Andra tilldelning. Ett fénster
visas som uppmanar dig att flytta den del av styrenheten som du vill tilldela
kommandot - flytta axeln som du vill tilldela kommandot och klicka sedan p& OK.
Tips! Du maéste se till att ingen av spakarna ar tilldelade skevroderaxel- eller
lyftaxelkommandon, annars kan de stéra din andra styrenhet som du anvénder
tillsammans med Logitech G Flight Throttle Quadrant.

Om du vill omtilldela vippstréombrytarna andra funktioner pé kvadranten, sd maste
du ga till fliken Knappar/Tangenter hégst upp i fonstret for Tilldelningar/Styrenheter.
Mer information om programmering och hur du anvdander Throttle Quadrant
finns i: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEKNISK SUPPORT

Onlinesupport: support.logitech.com

43 Svenska



SADAN KOMMER DU | GANG: KVADRANT

KNAPPER PA HANDTAG

Aftagelige handtagsknapper til
konfiguration af enhver kombination af
gashandtag, flapper, indtagning af luft/
benzin-blanding eller propelvinkel

HANDTAG
Stedfrie hadndtag uden knapldas

TRE 2-VEJSKONTAKTER
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INTRODUKTION

Tillykke med dit keb af Logitech G Flight Throttle Quadrant. Flight Quadrant
har realistiske kontrolknapper der kan konfigureres til alle de mest velkendte
flysimulationsprogrammer, for at gere din flyveoplevelse mere realistisk.

INSTALLATION AF GASHANDTAGSKVADRANTEN

Forst skal du skrue spacendet fast pd gashandtag-
skvadranten med de fire medfelgende skruer. Du kan
skrue pladen fast pd en af de to sider p& kvadranten alt
afhcengigt af hvordan du vil montere kvadranten - enten
foran og under bordet eller oven pé& det. Bemcerk at
uanset hvordan du monterer kvadranten, skal du serge
for at enhedens kontakter sidder p& undersiden nér du
kigger p& enheden. Nu skal du stramme spaendeskruen
p& gashdndtaget sa den sidder ordentligt fast pd bordet.
Pas pd du ikke strammer skruen for meget da du kan
beskadige spcendet.

Slut USB-kablet fra gashdndtagskvadranten til en af de ledige USB-porte i din

pc (eller Logitech G Flight Yoke USB Hub). Gashé&ndtagskvadranten har ekstra
handtagsknapper til konfiguration af enhver kombination af gashéndtag, flapper,
indtagning af luft/benzin-blanding eller propelvinkel. Du kan ogsd kebe ekstra
kvadranter som kan sammenkaedes og give mere komplekse flykonfigurationer med
flere motorer, og vi har inkluderet en 4-vejshandtagsknap der sammenkceder fire
kvadranthdndtag s& man kan styre et fly med fire motorer.
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INSTALLATION | WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
OG WINDOWS® 7

DRIVERINSTALLATION

1 Ga& ind pd logitech.com/support/throttle-quadrant for at downloade de nyeste
drivere og den nyeste software til dit styresystem.

2 Nar enheden er frakoblet, skal du felge anvisningerne pd& skcermen for at
gennemfere installationen.

3 P& skeermen Driverkonfiguration skal du nar der kommer en meddelelse om det,
scette USB-kablet i en af computerens USB-porte og derefter klikke p& Naeste.

4 P& skcermen Driverkonfiguration skal du klikke p&d Naeste for at teste din controller.
5 Nar Logitech Controller-skcermen vises, skal du teste kontrolknapperne for

at bekraefte at de fungerer. Efter testen skal du klikke p& OK.
SOFTWAREINSTALLATION

1 P& skeermen Softwarekonfiguration skal du klikke pad Naeste, sé& kommer der en pop
op-meddelelse hvor du bliver spurgt om du "har tillid til software fra Logitech G".
Klik p& Ja og derefter pad Neeste.

2 Efter installationen féar du muligheden Ker profilredigering hvor du fér vist
programmiljget. Hvis du vil springe Profilredigering over for nu, skal du afmarkere
feltet og klikke p& Udfer for at feerdiggere installationen.
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VIGTIGE OPLYSNINGER

DRIVEROPDATERINGER

Der kan engang imellem komme opdateringer til driveren og
programmeringssoftwaren til dette produkt. Du kan se efter de nyeste
softwareopdateringer pd Logitechs websted (support.logitech.com)

AKTIVERING AF CONTROLLEREN I SPILLET

De fleste spil understatter spilcontrollere men er typisk indstillet til at bruge mus

og tastatur som standard, indtil du gér ind i menuen indstillinger i selve spillet.
Ferste gang du starter et spil efter du har installeret controlleren, skal du g& ind

i menuen indstillinger i hovedmenuen i spillet og serge for at controlleren bliver
konfigureret korrekt. Hvis du oplever problemer, ikke kan finde ud af hvordan du ger
dette, eller hvis du er usikker p& om spillet understatter spilcontrollere, kan du finde
flere oplysninger i brugervejledningen til det spil.

SADAN TILDELES KVADRANTENS KONTROLKNAPPER TIL FUNKTIONER

| FLIGHT SIMULATOR

Da du normalt vil bruge Pro Flight Quadrant sammen med en anden controller

i Flight Simulator, skal du serge for at du konfigurerer hdndtagene korrekt inde i spillet.
Som standardindstilling vil de i Flight Simulator blive tildelt til at styre kreengningsror,
hejderor og gashdndtag hvilket normalt vil veere ud over det som din anden controller
allerede styrer; dette vil skabe problemer!

Hvis du vil tildele knapperne pd handtagene korrekt, skal du bruge skaermen
Tildelinger (Flight Simulator 2004) eller Kontrolknapper (Flight Simulator X)

inde i spillet. Den finder du via menuen Indstillinger i spillet.
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Nar du gér ind pa skeermen Tildelinger/Kontrolknapper i Flight Simulator, skal du serge
for at Logitech G Flight Throttle Quadrant er valgt i indstillingen Joystick-type.

Nu skal du veelge Joystick-akser (Flight Simulator 2004) eller Kontrolakser (Flight
Simulator X) everst i vinduet.

Naér du har gjort dette, skal du finde den kommando som du vil tildele til controlleren,
i listen over kommandoer, klikke pd den og derefter klikke p& knappen Skift tildeling.
Du vil f& vist et vindue hvor du bliver bedt om at beveege den del af controlleren

som du vil tilknytte til den kommmando - bevaeg den akse som du vil tildele til den
kommando, og klik s pa OK.

Tip: Du skal serge for at ingen af h&ndtagene er tildelt kommmandoerne
krcengningsror-akse eller hajderor-akse, ellers vil de forstyrre den anden controller som
du bruger sammen med Logitech G Flight Throttle Quadrant.

Hvis du vil tildele omskifterknapperne pé kvadranten igen til andre funktioner, skal du
bruge fanen Knapper/taster gverst i vinduet Tildelinger/kontrolknapper.

Du finder flere oplysninger om programmering og brug af
gashdandtagskvadranten pa: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEKNISK SUPPORT

Onlinesupport: support.logitech.com
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KOMME | GANG: KVADRANT

SPAKEKNAPPER

Avtakbare spakeknapper for & konfigurere
alle typer kombinasjoner av gass, flapper,
blanding eller propellheyde

SPAKER
Spaker for jevn reise
med O-knapp-sperrehake

TRE 2-VEIS VIPPEBRYTERE
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INNLEDNING

Gratulerer med ditt kjop av Logitech G Flight Throttle Quadrant. Flight Quadrant har
realistiske kontroller som er konfigurerbare for alle de store simulatorprogramvarene,
slik at flyveopplevelsen blir mer realistisk.

INSTALLERING AV GASSKVADRANT

Forst skrur du klemmen til gasskvadranten ved bruk
av de fire medfelgende skruene. Du kan skru klemmen
fast til en av de to sidene pd& kvadranten, avhengig av
hvordan du ensker & montere kvadranten - enten foran
eller bak pd bordet, eller oppd det. Merk at uansett
hvordan du velger & montere kvadranten, s ma du
sikre at vippebryterne er i bunnen ndr du ser pa den.
N& kan du stramme gassenhetsklemmens
skruemekanisme til det sitter godt fast i bordet ditt
(veer forsiktig s& du ikke overstrammer skruen da du
kan skade klemmen).

Koble gasskvadrantens USB-kabel til en av datamaskinens ledige USB-porter

(eller Logitech G Flight Yoke USB Hub). Gasskvadranten leveres med avtakbare
spakeknapper for & konfigurere alle typer kombinasjoner av gass, flapper, blanding
eller propellhayde. Du kan ogsé kjepe flere kvadranter for & koble de sammen for

mer komplekse konfigurasjoner for fly med flere motorer og vi har inkludert en 4-veis
gassknott som kobler sammen fire kvadrantspaker for styring av fly med fire motorer.
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INSTALLERING FOR WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
OG WINDOWS® 7

DRIVERINSTALLERING
1 Ga til logitech.com/support/throttle-quadrant for & laste ned de siste driverne
og programvaren for operativsystemet ditt.
2 Koble fra enheten, folg instruksjonene pd skjermen for & fullfere installasjonen.
3 P& oppsettskjermen for driveren setter du, kun nér du blir bedt om det,
inn USB-kabelen i en av din datamaskins USB-porter, og klikker deretter pd Neste.
4 Pa skjermen for driveroppsett klikker du pad Neste for & teste kontrolleren din.

5 Ndér Logitech Controller-skjermen vises, tester du kontrollene for & verifisere
at enheten fungerer. Etter testen klikker du p& OK.

PROGRAMVAREINSTALLERING

1 P& skjermen for programvareoppsett klikker du pa Neste, og en hurtigboks
vil sparre deg om du «ansker & stole pd programvaren fra Logitech». Klikk péa Ja,
klikk deretter p& Neste.

2 Etter installasjonen kan du velge Kjere profilredigerer, som vil vise deg
programmeringsmiljeet. For & hoppe over profilredigerer ng, fjerner du krysset
i boksen og klikker pd Fullfer for & fullfere installasjonen.
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VIKTIG INFORMASJON

DRIVEROPPDATERINGER

Fra tid til annen kan det veere oppdateringer for driver- og programmerings-
programvaren for dette produktet. Du kan sjekke de siste program-
vareoppdateringene ved & besake Logitech-nettstedet (support.logitech.com)

AKTIVERE KONTROLLEREN I SPILLET DITT

De fleste spill stotter spillkontrollere, men har vanligvis standard mus og tastatur

til du gar inn i valgmenyen innen spillet. Den ferste gangen du starter et spill etter

& hainstallert kontrolleren din, gar du til valgmenyen innen hovedmenyen til spillet
og forsikrer deg om at kontrolleren din er riktig konfigurert. Hvis du har problemer
med & finne ut hvordan du skal gjere dette, eller hvis du er usikker p& om selve spillet
stotter spillkontrollene, kan du se bruksanvisningen for spillet for & f& mer hjelp.

SLIK TILDELER DU QUADRANT-KONTROLLER TIL FLYSIMULATORFUNKSJONENE
Siden du vanligvis vil bruke Pro Flight Quadrant sammen med en annen kontroller

i flysimulatoren, ma du sikre at du konfigurerer spakene riktig inne i spillet.

Som standard vil flysimulatoren tildele dem til & kontrollere vingene, stigning og gass,
som vanligvis vil vcere i tillegg til det den andre kontrolleren allerede styrer - dette vil
forarsake problemer!

For & tildele spakene pd nytt riktig, ma du bruke tildelinger- (Flight Simulator 2004)
eller kontroller- (Flight Simulator X) skjermen innen spillet. Dette far man tilgang til fra
Innstillinger-menyen innen spillet.
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Nar du far tilgang til tildelinger-/kontroller-skjermen i Flight Simulator, mé du sikre
at Logitech G Throttle Quadrant er valgt i alternativet som er merket Joystick-type.
Na velger du Joystick-aksene (Flight Simulator 2004) eller kontrollaksene

(Flight Simulator X) everst i vinduet.

Nar du har gjort dette, finner du bare frem kommandoen som du @nsker & tildele

til kontrolleren fra listen over kommandoer, klikker p& den og klikker deretter pd Endre
tildeling-knappen. Et vindu som ber deg om & bevege delen av kontrolleren som

du ensker & tildele den kommandoen - flytt aksen som du ensker & tildele denne
kommandoen til og klikk deretter p& OK.

Tips: Du ma sikre at ingen av spakene er tildelt til vingeakse- eller stigningsakse-
kommandoene, ellers vil de forstyrre den andre kontrolleren som du bruker sammen
med Logitech G Flight Throttle Quadrant.

Hvis du ensker & tildele vippebryterne pa nytt pd kvadranten til andre funksjoner,
ma du bruke knapper-/tasterfanen gverst i vinduet for tildelinger/kontroller.

For mer informasjon om programmering og bruk av gasskvadranten, ga til:
logitech.com/support/throttle-quadrant

TEKNISK ST@OTTE

Kundestotte pd Internett: support.logitech.com
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KAYTON ALOITTAMINEN: YKSIKKO

VIPUNUPIT

Irrotettavien vipunuppien avulla
voit maarittadd haluamasi

kaasu-, laskusiiveke-, seos- tai
lapakulmasdadtimien kokoonpanot.

VIvUT

pehmedsti liukuvat vivut,
joissa on nollakohdan
pysdytin

3 KAKSISUUNTAISTA KEINUKYTKINTA
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JOHDANTO

Kiitos, ettd hankit Logitech G Flight -kaasuyksikén. Yksikén realistiset
hallintalaitteet voidaan madarittad kaikille tarkeimmille lentosimulaattoreille,
jotta lentokokemuksistasi tulisi todentuntuisempia.

KAASUYKSIKON ASENTAMINEN

Kiinnitd ensiksi puristin kaasuyksikkéén mukana
tulevilla neljalla ruuvilla. Voit kiinnitt&a puristimen
kahteen eri paikkaan riippuen siitd, miten haluat
kiinnittada yksikon - joko eteen ja pdyddn alle tai

sen pdadlle. Kiinnityssuunnasta riippumatta varmista,
ettd kun katsot yksikkod, keinukytkimet ovat

sen alaosassa. Kiristd kaasuyksikén puristimen ruuvia,
kunnes se on tiukasti kiinni pdyddassa (ala kirista ruuvia
likaa, jotta et vahingoita puristinta).

Kiinnit& kaasuyksikén USB-johto vapaaseen
USB-porttiin tietokoneessa (tai Logitech G Flight
-ohjaimen USB-keskittimeen). Kaasuyksikén mukana tulevien ylimaardisten
vipunuppien avulla voit madarittdd haluamasi kaasu-, laskusiiveke-, seos- tai
lapakulmasadatimien kokoonpanot. Voit myds ostaa lisad kaasuyksikoita liitettavaksi
yhteen monimoottorisia lentokoneita varten. Mukana toimitetaan myds neljan vivun
kaasukahva, joka yhdistdd neljd vipua nelimoottorisen lentokoneen ohjaamiseen.
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ASENTAMINEN WINDOWS®-VERSIOIHIN 10,
WINDOWS® 8.1 JA WINDOWS®7

OHJAINTIEDOSTOJEN ASENTAMINEN

1

2

Lataa kayttojarjestelmdkohtaiset uusimmat ohjaimet ja ohjelmisto osoitteesta
logitech.com/support/throttle-quadrant.

Ala yhdistd laitetta vield, vaan seuraa néytdlle tulevia ohjeita ja suorita
asennus loppuun.

Kiinnit& USB-johto tietokoneen USB-porttiin vasta, kun ohjainasetuksissa
pyydetdadn tekemadn niin, ja valitse sitten Seuraava.

Testaa ohjainta valitsemalla mé&dritysruudussa Seuraava.

Kun Logitech-ohjaimen ruutu tulee ndkyviin, testaa hallintalaitteita varmistaaksesi
laitteen toiminta. Testin jalkeen valitse OK.

OHJELMISTON ASENTAMINEN

1

2

Valitse ohjelmiston asennusruudussa Seuraava, jolloin sinulta kysytadn,

haluatko luottaa Logitech-ohjelmistoon. Valitse Kylla ja sitten Seuraava.
Asennuksen jalkeen voit kdynnist&d profiilieditorin, jossa néet
ohjelmointiympdaristén. Ohita profiilieditori talla kertaa poistamalla valintaruudun
valinta ja valitse Valmis suorittaaksesi asennuksen loppuun.
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TARKEAA

OHJAINPAIVITYKSET

Taman tuotteen ohjaintiedostoihin ja ohjelmointiohjelmistoon saattaa tulla ajoittain
paivityksid. Voit tarkistaa uusimmat ohjelmistopdivitykset kdymalla Logitechin
verkkosivustolla (support.logitech.com).

OHJAIMEN KAYTTOONOTTO PELISSA

Useimmat pelit tukevat peliohjaimia, mutta ne yleensd kayttavat oletuksena
hiirtéd ja néppaimistéd, kunnes siirryt pelin asetusvalikkoon. Kun kéynnistat pelin
ensimmaistd kertaa ohjaimen asentamisen jalkeen, mene pelin padvalikosta
asetusvalikkoon ja varmista, ettd ohjaimesi on valittuna. Jos et tiedd, miten tdma
tehdddn, tai jos et ole varma, tukeeko peli ohjaimia, katso lisGtietoja pelin
kayttdoppaasta.

FLIGHT SIMULATORIN TOIMINTOJEN MAARITTAMINEN YKSIKON
HALLINTALAITTEILLE

Koska kaytat tavallisesti Pro Flight -yksikkéd toisen ohjaimen rinnalla Flight
Simulatorissa, sinun pitdd varmistaa, ettd vivut otetaan oikein kayttéon pelissa.
Oletuksena Flight Simulator madérittad ne hallitsemaan siivekkeitd,
korkeusperdsintd ja kaasua, yleensd toisen ohjaimen hallintalaitteiden liséksi.
Tama aiheuttaa ongelmia.

Sinun pitdd maarittdd vipujen toiminnot uudelleen kdyttamalla pelin sisGistd
Assignments- (Flight Simulator 2004) tai Controls-ruutua (Flight Simulator X).
Padset siihen pelin Settings-valikosta.
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Kun siirryt Flight Simulatorin Assignments- tai Controls-ruutuun, varmista ettd
Logitech G Flight -kaasuyksikké on valittuna kohdassa Joystick Type. Valitse Joystick
Axes (Flight Simulator 2004) tai Control Axes (Flight Simulator X) ndytén ylareunasta.
Kun olet tehnyt tdman, etsi luettelosta komento, jonka haluat madrittad ohjaimelle,
napsauta sitd ja napsauta sitten madrityksen muutospainiketta. Nayttéon tulee
ikkuna, jossa pyydet&adn liikuttamaan ohjaimen sitd osaa, jolle haluat madrittad
kyseisen komennon. Liikuta sitd akselia, jolle haluat madrittad komennon, ja valitse
sitten OK.

Vinkki: Varmista, ettd mitddn vivuista ei ole madritetty komennoille Aileron Axis
(siivekkeet) tai Elevator Axis (korkeusperdsin), tai ne haittaavat toisen,

yhdessé Logitech G Flight -kaasuyksikén rinnalla kdyttdmadsi ohjaimen toimintaa.
Jos haluat maarittad yksikdn vaihtokytkimien toiminnot uudelleen, sinun pit&a
kayttad Buttons/Keys-vdlilehted Assignments- tai Controls-ikkunassa.

Lisdtietoja ohjelmoinnista ja kaasuyksikén kdytéstd on osoitteessa logitech.com/
support/throttle-quadrant

TEKNINEN TUKI

Online-tuki: support.logitech.com
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ENAP=H XPHXHZX: MOXAOX

NABEZMOXAO'Y

AQaIPOVUEVEG NABEC OXAOU yla TN
SlapdpPwon cUVBUACHWV ETITAXUVONG,
TITEPUYIWY, PElYHATOG i} BAHATOG TPOTEAAG.

MOXAO!
MoxAol pe opar) Sladpopr
HE OLYKPATNON KOUKTTIOU O

TPEIZ AIAKONTEZ 2 OEZEQON
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EIZAFQrH

Yuyxapntrpla yla tnv ayopd tou Logitech G Flight Throttle Quadrant. O MoxAo¢ mtriong
TIPOOPEPEL PEANCTIKO EAEYXO e SUVATOTNTES SIAPOPPWONG YIA OAA T CNUAVTIKA AOYICUIKA
TIPOCOUOIWONG TITFONE, WOTE VA YIVOUV OL TTTNTIKEC EUTTEIRIEG GAC AKOWN TTIO PEANOTIKEC.

EFKATAXITATIH TOY MOXAO'Y ENITAXYNZHZ

APXIKG, BIOWOTE TO OTHPIYUA GTOV HOXAS ETIITAXUVONG UE TIG

4 ouVOOEUTIKEC Bidec. Mmopeite va BISWOETE T OTHPIYA OE
o amo Tig SUO TAEUPEG TOU HOXAOU, AVAASYWG TOU TIWE Ba
OTNPIEETE TOV HOYAO — EITE UIMPOOTA KAl KATW artd To TPAméQ
0ag efte évw Tou. A4BEeTE LTIOPYN OTL E OTIOIOV TPOTIO KL AV
OTNPIEETE TOV HOXAO, Ot SlakdTTTeC Vo Bécewv Ba mpETel

va BpiokovTal 0To KATW PEPOG TNG Hovadag. Twpa oeiTe

TO UNXaVIOUO BIOWUATOC TNG LOVASAC ETTITAXUVONG UEXPL

Va O0TEPEWDBEl KAAA GTO TPAMEQ 0OG (UNV OPiyyETE TdPA TIONY
N Rida, kabw¢ pmopei va mpokAnBei {NuId 0To OTrAPIYUA).

> uvHEOTE TO KAAWSI0 USB TOu HOXAOU EMITEXUVONG OF JIa
eNevBepn Bupa USB Tou umoloyiotr oag (i oto Slavopéa USB tou mhotnpiou Logitech G).

O HoxAOG emitayuvong cuvodeleTal amd MPOCOETEG AABEC LOXAOU yia va pUBUICETE omolovOrToTe
ouvdLAoHO EMTAXLVONG, TTTEPLYIWY, LElYHATOC 1 BriaTog mpoméhac. Mmopeite va ayopdoeTe
Kat TPOGOETOUG HOXAOUG, WOTE VA TOUG OUVOESETE HETASY TOUG YIA TIO CUVOETEG SIOHOPPWOELG
QAEPOTAAVWV LIE TTOANOUC KIVNTHPEC. Exoupe oupmepINAREL évav TETPATAG LOXAO EMITAXLVONG TTOU
OUVOEEL4 LOXAOUG ETTITAXUVONG YIO TOV EAEYXO TETPAKIVNTAPLOU AEPOCKAPOUG,.
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EFKATAXTAXH A WINDOWS' 10, WINDOWS' 8.1
KAI'WINDOWS' 7

EFKATAXTAZH MPOrPAMMATQN OAHIHZIHX

1 EmokepBeite n dielBuvon logitech.com/support/throttle-quadrant yia va kavete Ayn Twv
TTO TPACPATWY TIPOYPAUUATWY 0SrynonG Kat AOYICHIKOU YIa TO AEITOUPYIKO 0ag CUCTNHA.

2 Me amoouvSedepévn T OUOKELT, aKOAOUBNOTE TIC 0dnyieg Tou eppavifovtal otny 08dvn
Y10 VA ONOKANPWOETE TNV EYKATACTAON.

3 >Tnv 086vn eyKATAOTAONG TWV TTIPOYPAUUATWY 08rynong, povo otav oag {ntnOsi,
ouvbéaTe To kahwdlo USB oe pia amd tig BUpeg USB Tou unohoyloTr) 0ag Kal, 0T CUVEXELD,
eMmAECTe Emdpevo.

4 3TtV 0Bdvn yKATAOTAONG TWV MTEOYPARUATWY 08rynong, KAvVTE KAIK oTo Emépuevo yia
va SOKILACETE TO XEIPIOTAPIO.

5 Otav epeaviotel n 0Bovn Xelplotriplo Logitech, ehéyéte kal emPBeBaloTe Tn Asttoupyia
NG oLoKeLNG. MeTd T Sokiur matriote OK.

EFKATAXTAZH AOTIZMIKOY

1 XNV 066vn Eykatdotaong Aoylopikov, KAVTE KAIK 0To Eméuevo kal éva avaduduevo
mapdBupo Ba cac pwtroel av Bewpeite «a&lOMOTO To AoyIopIKS TNE Logitechy. MatoTe val kat
énerra Emopevo.

2 META TNV £YKATACTAON, UMOPE(TE VA EKTENECETE TNV Eme€epyacia mpo@i, mou cag
eaviCel To mepIBAAOV poypappaTiopoU. lia va mapaleipete Twpa Tnv Enegepyacia
TIPOPIA, AMOETMAEETE TO TTAQIOIO Kall KAVTE KAIK 0TNV OAOKAPWON YIA VA OANOKANPWOETE
TNV eykatdotaon.
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>HMANTIKEX MAHPO®OPIEX

ENHMEP'QXEIZ MPOTPAMMATOX OAHIHIHX

TaKTIKA EVOEXETAL VA UTIAPXOLV EVNUEPWOELG YA TO TTPOYPAUA 00r)ynong Kat TO AOYIOUIKO
QUTOU TOU TIPOIOVTOC. MTMTOPELTE VA EAEYXETE YIA TIG TTIO TIPOOPATES EVNIEPWOELG AOYIGHIKOU,
EMOKETTOUEVOL TNV ToToBeaia web ¢ Logitech (support.logitech.com)

ENEPFOMOTHXZH TOY XEIPIZTHP'IOY XTO NAIXN'AIl

Ta meploodtepa maiyvidia oo TNEICoLV XEIPIOTAPIA, AANG CUVRABWCE EXOUV WG TIPOETTIAOYH

TO TTOVTIKI Kal TO TANKTPOAGYIO LEXQL VA UETAREITE OTO EVOU ETIAOYWY EVTOC TOU TIAXVISIOU.

Tnv mpwWTn @opd 1mou Ba EeKIVATETE éva TalyVidL, apoU EXETE EYKATACTATEL TO XEIPIOTHPIO,
LETAPEITE OTO LEVOU EMAOYWY EVTOC TOU KEVTPIKOU UEeVOU Tou TaixvidloU Kat BeBalwBeite ot

TO XEIPIOTAPIO €XEL YKATAOTAOE! CWOTA. AV avTIMETWTTICETE OUOKOAD OTOV OPICUO ETTAOYWV

r av Sev gioTe BERatot 6TI To Taty VIS UTTOoTNPICEL XEIPIOTHPIA, AVATEEETE OTIC 0ONYIEC XPoNG ToU
mia VIS0V yia EPIeoOTEPN BorBeia.

MO NA OP'IZETE TA XEIPIXTHPIA TOY MOXAO'Y ZE AEITOYPI'IEX

NPOXOMOIQTH NTHXZHX

KaBwg Ba xpnotuomoleite cuvrBwg Tov MoyAd mtriong Pro pad{ pe Kamolo GAO XEPIOTHPLO OToV
MpooopolwTr mtrong, Ba mpémel va BeBaiwbdeite &TI xeTe 0ploel CWOTA TOUC LOXAOUG EVTOG TOU
mia VIS0V, AT POEMAOYH, O MNPOCOUOIWTAG TTTACNG TOUG AVABETEL OTOV EAEYXO TWV TTTEQUYIWV
KAIONG, TOL avUPWTH Kal TNG oY VOE, Ta omoia ouvhBwE MPOoTiBevVTal O QUTA TTOL NON EAEyXOVTAl
and Ta G XEPIOTAPIA 0ag. AUTS TTPOKAAE! TpoBAruaTal

lia va avaBEoeTe TOUG HOXAOUC CWOTE, TIPETTEL VA XPNOILOTIOOETE TNV 006vN Assignments
(Flight Simulator 2004) rj Controls (Flight Simulator X) evtog Tou maixvidiou. AUTEG ival
TPOORAECIUES amd TO HeVOU Settings evidg Tou axvISIoU.
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Otav mpoomehdleTe TV 08dvn Assignments/Contros otov MpocopeiwTr mtriong, Beaiwbeite
o110 MoxhdG emtdyuvong Logitech G elvat emeypévog otnv emAoyr He Tnv eTikéTa Joystick Type.
EmAé€te Twpa Joystick Axes (Flight Simulator 2004) ry Control Axes (Flight Simulator X) oto mavw
HE€POG Tou TIapAbupov.

A@OU OAOKANPWOETE, EVTOTHOTE TNV VIO TTOU BEAETE Va AVABECETE OTO XEIPIOTHPIO O TNV
NOTQ JE TIG EVIONEG, KAVTE KAIK OE QUTH) Kal émelta K&vTte KAk oTo koupmi Change Assignment.
Eupavietal éva mapdBupo mou {NTé va KOLVKOETE TO TURA TOU XEIPIoTNPIoU TTou BEAETE va
avatebel o QUTAV TNV EVTOAN, KOUVIOTE Tov GEova TIou eMOULEITE Kal EMEITa KAVTE KAK 0To OK.
SupBoun: BeBaiwBeite 0TI kavévag amd autoug Toug HOXAOUG OV €xel avVaTEDE! OTIG EVTONEG
Aileron Axis r Elevator Axis, Sla@opeTikd 6a mapepBArNovTal Ue TO AANO XEIPIOTHPIO TIOU
xpnotporolete pad{ pe Tov Moxho emtdyxuvong Logitech G.

Av BéNeTe va avaBéoeTe Eavd Toug SIakOTTEG evaAayrig Tou MoxAoU e AANEC AelToupyieg,
TIPETTEL VAL XPNOIUOTIOOETE TNV KapTéAa Button/Keys oto mavw pépog Tou mapdBupou
Assignements/Controls.

la meplocdTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TOV TIPOYPAUMUATIOUO KAl TOV XEIPIGHOU

Tou MoxAoU emtayuvong petafeite otn SievBuvon: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEXNIKH YTOXTHPI=H

HAekTpovikr umooTripiEn: support.logitech.com
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HAYAJTIO PABOTbI: BJTOK PbIMATOB [1J1A YINPABJIEHA
ABUTATEJIEM

PYKOATKM PbIYArOB

CbemHble PYKOATKYI PbIYaroB 1A HaCTPOWKK
YNPaBeHA TATOM, MOMOXKEHIA 3aKPbIKOB,
paboTbl BbICOTHOMO KOPPEKTOPA UM Wara
BUHTa B /110601 KOMBUHALMM

PbIYATY

Pbibaru ¢ nnagHbIM xo[om
1 GYKcaLmei B Hynesom
NONoOXeHnn

TPU BYXNO3ULIMOHHDIX NEPEKMIOYATENA
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OBLME CBEAEHUA

Mo3zapaenAem C NprobpeTeHrem 6510Ka Pbiuaros AnA yrnpasneHya ABMratenem camosneTa

Logitech G Flight Throttle Quadrant! Biok pbluaroB oCHalleH peanvCTUUHBIMK dNIeMeHTamm
yNpaBneHa, KOTOPbIe MOXKHO HAaCTPOUTb 4N1A OONBLIMHCTBA aBMACKIMYNATOPOB, UTOOLI MOMHOCTbIO
Norpy3nTbCA B aTmMochepy nonera.

YCTAHOBKA BJIOKA PbIYATOB

CHauana npvKpenuTe 3axm1m K 610Ky pbluaroB, MCMonb3ya
YeTbIpe BUHTA 13 KOMM/IEKTA MOCTABKM. 3aXK1M MOXHO
3aKpenuTb Ha OAHOW 13 ABYX CTOPOH BI0Ka, B 3aBUCUMOCTU
OT TOrO, KaK Bbl XOTWTE YCTaHOBUTb YCTPONCTBO — YTOObI OHO
CTOANO Ha CTONE UM KPENWIOCh K KPato CTONELHNLbI,
pacronaranch HIKe ee NoBepxXHOCTU. Kakoi 6bl cnocob Bbl
HW 136panu, 6ok cinedyeT PasMecTUTb TaK, 4ToObl
NIBYXMO3MLMOHHbIE NepeKioyaTeny pacnonaranmch BHI3Y.
Tenepb 3aTAHUTE BUHTOBOW MEXaHM3M 3aX1MMa, 3adUKCUPOBaB
YCTPOWICTBO Ha CTONe (He 3aTAr1BaiiTe BUHT C/IMLIKOM CUIBHO,
4TOObI HE MOBPEANTD 3aXKNM).

MNoaknioumTe 6NIOK PbiUaros ¢ nomolbio USB-kabens k ogHomy 13 cBoboaHbix USB-nopTos
KomnbtoTepa (Mnm K USB-koHueHTpaTtopy wrypsana Logitech G Flight Yoke). B komnnekt
MOCTaBKM 6/10Ka BXOLAT AOMONHUTENbHBIE PYKOATKM PbIUAroB, MO3BOMAIOLIME UIPOKY MO CBOEMY
YCMOTPEHWIO HAaCTPavBaTb YrpaBieHyie TATOM ¥ MONOXKEHUE 3aKPbINKOB, PaboTy BbICOTHOMO
KOppeKTopa 1 war BuHTa. OTe1bHO NPYOBPETAIOTCA LOMONHUTENbHbIE GIIOKM PbIUaros,
KOTOPbIE MOXHO OObeANHATL /15 BbINONHEHWA 6onee CAOXKHbBIX onepaumii No NAOTMPOBAHMIO
MHOTOMOTOPHOrO CaMmorieTa. B KOMMNEKT MNOCTaBKM 3TOrO YCTPOMCTBA BXOAMT 4-NO3ULMOHHAA
PYKOATKa, KOTOpas obbeavHAeT 4 pbiuara 6110Ka ANA yNpaBneHya CamoneTom C YeTbipbMA
NBUTaTENAMM.
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YCTAHOBKA MO B OC WINDOWS' 10, WINDOWS® 8.1
I WINDOWS' 7

YCTAHOBKA [1IPA/IBEPOB

1 Mepengnte Ha cTpaHuLy logitech.com/support/throttle-quadrant u ckauaiite
nocneaHvie BEpCUM 1PanBepOB ¥ MPOrpPaMMHOroO 0becrneveH s An1A KCronb3yemMoit
ONepaLOHHON CUCTEMBI.

2 3aBepLunTe YCTAHOBKY, CNleflya MHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe. YCTPOCTBO MPY 3TOM JOMKHO
BbITb OTKMIOYEHO.

3 Korga B OKHe «YCTaHOBKa ipaliBepa» 0TObPa3mUTCA COOTBETCTBYIOLMIA 3anNpoc (He paHee!),
nogknounte USB-kabenb ycTponcTa k ogHOMY 13 USB-nopTos komnbloTepa v HaxmmTe
KHOMKy Nanee.

4 B OKHe «YCTaHOBKa [ipaiBepa» HaxkmuTe KHOMKY [lanee, Utobbl BbINONHUTL MPOBEPKY
YCTPONCTBA.

5 Korpga otobpasntca skpaH koHTponnepa Logitech, npotecTupyiite anemeHTsl yrpasneHvs
1 YAOCTOBEPLTEC, UTO YCTPOMCTBO PaboTaeT KoppeKTHO. [ocne 3aBepLUeHA NPOBepKM
HaXMUMTe KHOMKY «OK».

YCTAHOBKA NMPOrPAMMHOIO OBECIMEYEHUA
1 B oKHe «YCTaHOBKa NPOrpaMMHOro obecneyeH1sa» HaxxMmuTe KHOMKyY «[laneex, nocne yero

NOABMUTCA BCMIbIBAOLLIEE OKHO C 3aMpoCcoMm Ha fobasneHwe MO oT Logitech B cincok
[0BEPeHHbIX Nporpamm. Haxmmte KHonky «[la», a 3atem «[lanee».

2 [locne yCTaHOBKM MOXHO OYAET 3anyCTUTb PEAAKTOP NMpodunel, NO3BONAOLLIMIA O3HAKOMUTHCA
CO Cpefov NPOrPaMMUPOBAHKA. YTOBbI MPONYCTWTL 3TOT 3Tan, CHUMMTE COOTBETCTBYIOLMIA
GNaXoK ¥ HaXKMKTe KHOMKY «[OTOBO», 3aBepLLIas YCTaHOBKY.
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BAKHbIE CBE[JEHWA

OBHOBJIEHUE APAVNBEPOB

Bpems oT BpemeHn NosBnAoTCA OGHOBNEHVA APaNBEPOB 1 CPELCTB NPOrpaMM1POBaHNA ANs
3TOro NpoayKTa. Hannumne nocneaHyx 0OHOBNEHWI MOXXHO NMPOBEPUTL Ha Beb-caiiTe Logitech
(support.logitech.com)

BK/MIOYEHUE OYHKLUUW KOHTPOJJIEPA B UTPE

BONbLUMHCTBO WP NOAAEPKUBAIOT MIPOBbIE KOHTPOEPDI, HO OObIUHO B KauecTBe CTaHAAPTHbIX
3N1eMEeHTOB YNPaBAeHNA B HWX 3aAaHbl KNaBMaTypa v Mbillib. [laHHbIe HACTPOKI MOXHO M3MEHWTb
BPYUHYIO B MEHI0 Urpbl. [py NepBom 3arycke 1rpbl Mocse yCTaHOBKM YCTPOWCTBa OTKpOITE
rNaBHOE MEeHIO Urpbl, NeperanTe B pasfen HacTpoekK 1 yoeamnTecs, UTo YCTPONCTBO NPaBMibHO
HacTpoeHo. Ecin y Bac BO3HVKAM NPo6rembl C HACTPOIKOM UM COMHEHVA MO NOBOZY TOTO,
NOAAEPXKVBAET N1 UrPa UPOBbIe KOHTPOMIEPD], 0OPATUTECH K AOKYMEHTaLMM NONb30BaTeNa
STOW UrPbI.

HA3HAYEHUE 3JIEMEHTAM YMNPABJIEHUA BJIOKA PbIYATOB OYHKL NI
CUMYJTATOPA FLIGHT SIMULATOR

Ecnm BbI NnaHnpyeTe 1cnonb3osath 6110k pbidaros Pro Flight Quadrant ogHoBpemeHHO

C IPYrviM KOHTPONNepom B Npunoxernn Flight Simulator, Heobxoanmo y6eanTbCa, UTo B ero
MEHIO 33[1aHbl MPaBUIbHbBIE HACTPOMKM AN PHIYAroB. [10 yMONUaHMIO B aB1acMynaTope
MM Ha3HaualoTcA GyHKUMM yNpaBneHys 3nepoHamMy, PySiem BbICOTbI Vi TAFOM. DT QyHKUMN
y>Ke MOTyT ObITb Ha3HaUYEHb!I APYrOMY UCMONb3yeMOMY KOHTPOMNEPY, UTO MOXKET NMPUBECTY
K BO3HWKHOBEHMIO OLLMOOK.

YT106bI MPABWIbHO HA3HAUNTH PbiYaram HykHble GyHKLMIM, 06PATUTECH K SKPaHY Urpbl
«HasHaueHwa» (Flight Simulator 2004) nnmn «InemeHTsl ynpaeneHua» (Flight Simulator X).
OTKPbITb 3TOT 3KPaH MOXHO 13 MEHIO HACTPOEK UMPbl.
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OTKpbIB B aBMACKMyNATOPE 3KPaH «HasHaueHna» Unm «nemeHTbl yrpasneHusy, ybeantecs,
YTO B KauecTBe TWMa KOVCTYKa BblbpaH 6nok pelyaros Logitech G Flight Throttle Quadrant.
3aTem BbibepuTe B BepXHel UacTu okHa napameTtp «Ocu mronctrkay (Flight Simulator 2004)
nnm «Ocn anemeHToB ynpasneHus» (Flight Simulator X).

[Nocne 3Toro HanamTe B CNCKE KOMAHA Ty, KOTOPYIO TpebyeTcA HazHauUMTb YCTPOWCTBY,
BblIOEpHITE €€ 1 HaXMITE KHOTKY «/13MeHUTb HazHaueHe». Ha 3KpaHe NoABKTCA OKHO

C NpeAnoXeHnem CBA3aTb ONPeAeneHHbI SNeMEHT KOHTPOePa C HyKHOW KOMaHAOM.
MNepemecTuTe OCb, ANA KOTOPOW Ha3HauYaeTCA HOBaA GyHKLIMA, U HaxmmTe KHOMKY «OKo.
CoBeT. Y6eAnTeCh, UTO HY OHOMY 13 PbIUaroB He Ha3HauyeHa KoMaHaa «OCb 91epoHOB»

1 «OCb pynA BLICOTbI», B MPOTUBHOM Cllyyae BO3HUKHET KOHGAVKT C APYTVIM KOHTPOIEPOM,
1CNOMb3yembiM OAHOBPEMEHHO ¢ 6r10KoM pbluaros Logitech G Flight Throttle Quadrant.
Ecnv noTpebyeTca n3MeHNTb QYHKLMK, HasHauYeHHble Tymbnepam 61oKa pbluaros,
BOCMOJb3YMTECh BKNAAKOM «KHOMKM»/«KNaBuLW» B BEPXHEW YaCTN OKHa
«HasHaueHVA»/«3nemeHTbl ynpaBneHus».

[lononHuTenbHble cBeAEHMA O NPOrpaMMPOBaHU U NCMOJIb30BaHNM 6110Ka pblyaros
MOXHO HaiTy no agpecy: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEXHWYECKAA NOOOEPMKKA

MNoapepka B MHTepHeTe: support.logitech.com
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ROZPOCZYNANIE UZYTKOWANIA: PANEL
PRZEPUSTNICY

KONCOWKI DZWIGNI

Odtqczane koncowki dzwigni

do konfiguracji dowolnej kombinacji
przepustnicy, wysuwania klap,
regulacji mieszanki lub skoku smigta.

DZWIGNIE
Ptynny przesuw dzwigni
z zapadkq przycisku O

TRZY 2-POZYCYJNE
PRZELACZNIKI KLAWISZOWE
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WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu panelu przepustnicy Logitech G Flight Throttle Quadrant.
Panel przepustnicy zawiera realistyczne elementy sterujqce, ktére mozna
konfigurowac dla wiekszosci symulatoréw lotu, co czyni wrazenia z pilotowania
samolotu jeszcze bardziej realistycznymi.

MONTAZ PANELU PRZEPUSTNICY

W pierwszej kolejnosci przykre¢ uchwyt do panelu
przepustnicy czterema dostarczonymi srubami.
Uchwyt mozna przykreci¢ do jednego z dwdch bokow
panelu, zaleznie jak ma by¢ zamontowany panel -

z przodu stotu pod blatem lub na stole. Niezaleznie od
sposobu montazu panelu przepustnicy nalezy
pamietac, aby czes¢ z przetqcznikami klawiszowymi
znajdowata sie u dotu. Nastepnie dokrec srube
uchwytu modutu przepustnicy, az bedzie solidnie
zamocowany do stotu (uwazaj, aby nie przekreci¢
$ruby, co mogtoby uszkodzi¢ uchwyt).

Wtoz wtyk USB panelu przepustnicy w jedno z wolnych gniazd komputera

(lub koncentratora USB zespotu Logitech G Flight Yoke). Do panelu przepustnicy
dotgczane sq dodatkowe koricéwki dzwigni do konfiguracji dowolnej kombinacji
przepustnicy, wysuwania klap, regulacji mieszanki lub skoku $migta. Mozna réwniez
dokupi¢ dodatkowe panele do tqczenia razem, aby tworzy¢ bardziej ztozone
konfiguracje maszyn wielosilnikowych - dotqczylismy réwniez 4-cztonowq koncowke,
ktéra tqczy 4 dzwignie panelu do sterowania samolotem 4-silnikowym.
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INSTALACJA W SYSTEMIE WINDOWS® 10,
WINDOWS® 8.1 1 WINDOWS® 7

INSTALACJA STEROWNIKOW

1 Z witryny internetowej logitech.com/support/throttle-quadrant pobierz najnowsze
sterowniki i oprogramowanie dla uzywanego systemu operacyjnego.

2 Przy odtqczonym urzqdzeniu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie w celu
przeprowadzenia instalacji.

3 Na ekranie Driver Setup (Konfiguracja sterownika) dopiero po wyswietleniu
odpowiedniej instrukcji wtoz kabel USB w jedno z gniazd USB komputera,
a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

4 Na ekranie Driver Setup (Konfiguracja sterownika) kliknij przycisk Next (Dalej),
aby przetestowaé kontroler.

5 Po pojawieniu sie ekranu Logitech Controller (Kontroler Logitech)
nalezy przetestowac elementy sterujqce, aby sprawdzi¢ dziatanie urzqdzenia.
Po zakonczeniu testow kliknij przycisk OK.

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

1 Na ekranie Software Setup (Konfiguracja oprogramowania) kliknij przycisk Next
(Dalej) i opcje w okienku wyskakujgcym, aby potwierdzi¢, ze programowanie
firmy Logitech jest zaufane. Kliknij przycisk potwierdzenia, a nastepnie kliknij
przycisk Next (Dalej).

2 Po zakonczeniu instalacji pojawia sie opcja Run Profile Editor (Uruchom edytor
profilu) wyswietlajgca srodowisko programistyczne. Aby w tym momencie pomingé
edytor profilu. odznacz to pole, a nastepnie kliknij przycisk Finish (Zakorncz) w celu
zakonczenia instalacji.
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WAZNE INFORMACJE

AKTUALIZACJE STEROWNIKA

Co jaki$ czas mogq pojawi¢ sie aktualizacje sterownika i oprogramowania tego
produktu. Najnowsze aktualizacje oprogramowania mozna sprawdzi¢ na witrynie
internetowej firmy Logitech (support.logitech.com)

URUCHAMIANIE KONTROLERA W GRZE

Wiekszo$¢ gier obstuguje kontrolery gier, ale zazwyczaj domysinie ustawione

sq myszka i klawiatura, co mozna zmieni¢ dopiero po wejsciu do menu opcji w grze.
Przy pierwszym uruchomieniu gry, po zainstalowaniu kontrolera, przejdz do menu
opcji w menu gféwnym gry i upewnij sig, ze kontroler zostat prawidtowo
skonfigurowany. Jesli masz z tym problem lub nie masz pewnosci, czy gra obstuguje
kontrolery, poszukaj pomocy w instrukgji uzytkownika gry.

PRZYPISYWANIE ELEMENTOW STERUJACYCH DO FUNKCJI PROGRAMU FLIGHT
SIMULATOR

Jedli w programie Flight Simulator uzywasz zazwyczaj kontrolera Pro Flight Quadrant
wraz z innym kontrolerem, konieczne bedzie sprawdzenie, czy konfiguracja

dzwigni w grze jest prawidtowa. Domyslnie w programie Flight Simulator dzwignie

sq przypisywane do sterowania lotkami, steru poziomego i przepustnicy, co zazwyczaj
naktada sie na dotychczasowq konfiguracje drugiego kontrolera - to spowoduje
problem!

Ustawienie nowego prawidtowego przypisania dzwigni nalezy dokona¢ w grze

na ekranie Assignments (Flight Simulator 2004) lub Controls (Flight Simulator X).
Jest on dostepny w menu Settings w grze.
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Po wyswietleniu ekranu Assignments/Controls w grze Flight Simulator sprawdz,

czy kontroler Logitech G Flight Throttle Quadrant jest wybrany w opcji o nazwie
Joystick Type. Nastepnie wybierz opcje Joystick Axes (Flight Simulator 2004)

lub Control Axes (Flight Simulator X) u géry okna.

W kolejnym kroku z listy polecen wybierz tylko polecenie, ktére chcesz przypisaé

do kontrolera, kliknij je, a nastepnie kliknij przycisk Change Assignment

(Zmien przypisanie). Wyswietli sie okno z poleceniem uzycia elementu kontrolera,
ktory cheesz przypisac¢ do tego polecenia - przesun o, ktorq cheesz przypisac

do polecenia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Porada: Nalezy dopilnowa¢, aby zadna z dzwigni nie byta przypisana do polecenia
Aileron Axis (Os lotek) lub Elevator Axis (O$ steru poziomego), w przeciwnym razie
bedq one kolidowa¢ z drugim kontrolerem, uzywanym razem z panelem Logitech G
Flight Throttle Quadrant.

Jedli chcesz zmieni¢ przypisanie przetqcznikdw na panelu przepustnicy do innych
funkcji, przejdz na karte Buttons/Keys u géry okna Assignments/Controls.

Wiegcej informacji dotyczqcych programowania i uzywania panelu przepustnicy
mozna znalezé na stronie logitech.com/support/throttle-quadrant

POMOC TECHNICZNA

Pomoc techniczna online: support.logitech.com
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ELSO LEPESEK: GAZKAR

KARSAPKAK

Cserélhetd karsapkdk, amelyekkel a gaz,
a fékszarnyak, az Gzemanyag-keverék
vagy a légcsavaralldsszog barmilyen
kombindciodja beallithato

KAROK
Finom mozgdsu karok
ellendlldssal a 0 pozicidban

3 DB KETUTAS BILLENOKAPCSOLO
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BEVEZETES

Gratuldlunk a Logitech G Flight Throttle Quadrant gdzkar megvasarldsahoz. A gdzkar
valdésagh( kezelészerveket biztosit, amelyek a reptlési élmény realisztikusabbd tétele
érdekében az dsszes jelentds repllégép-szimuldtor szoftverhez bedllithatok.

A GAZKAR TELEPITESE

Els6ként csavarozza a villat a négy mellékelt csavarral

a gdzkarhoz. A villdt a gazkar két oldaldra is
csavarozhatja attdl figgéen, hogy hogyan szeretné
régziteni a gdzkart - az asztal elé és alg, illetve annak
tetejére. Felhivjuk figyelmét, hogy barmelyik régzitési
modot is valasztja, a billenékapcsoloknak az egységre
nézve alul kell elhelyezkednitk. Ekkor szoritsa addig

a gdzkaregység villdjdnak csavarmechanizmusat,

amig szildrdan nincs régzitve az asztalhoz (Ugyeljen arra,
hogy ne szoritsa meg tulsdgosan a csavart, mert azzal
kart tehet a régzitében).

Csatlakoztassa a gazkar USB-kdbelét a szamitdgép egy szabad USB-portjdhoz

(vagy Logitech G Flight Yoke USB-hubjdhoz). A gdzkar tovdbbi karsapkdkkal is
rendelkezik, igy a gdz, a fékszarnyak, az Gzemanyag-keverék vagy a légesavardlldsszdég
bdarmilyen kombindcidja bedllithatsé. Tovabbi gazkarokat is vasdrolhat,

amelyeket 6sszekapcsolva 6sszetettebb tdbbhajtomives repllégép-vezérlés

is kiepithetd, mellékeltink tovdbba egy négyutas karsapkat, amely a négymotoros
gépek iranyitdshoz ésszekapcsolja a négy kart.
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TELEPITESI UTMUTATO WINDOWS® 10,
WINDOWS® 8.1 ES WINDOWS® 7

AZ ILLESZTOPROGRAM TELEPITESE

1

2

Az operdcios rendszerhez valé aktudlis illesztéprogramok és szoftver letéltéséhez
l&togasson el a logitech.com/support/throttle-quadrant weboldalra.

A telepitéshez kikapcsolt eszkdz mellett kévesse a képernydn megjelend
utasitdsokat.

Az illesztéprogram telepité képernydjéhez érve — csak akkor, amikor az erre kéri
- csatlakoztassa az USB-kdbelt a szdmitogép egy USB-portjahoz, majd kattintson
a Next (Tovabb) gombra.

Az illesztéprogram telepité képernydjén a vezérlé teszteléséhez kattintson

a Next gombra.

Amikor megjelenik a ,Logitech Controller” (Logitech vezérl8) képernyd, az eszkdz
mukodésének ellendrzéséhez tesztelje a kezel8szerveket. A teszt elvégzése utan
kattintson az OK gombra.

A SZOFTVER TELEPITESE

1

A szoftvertelepitd képernydn kattintson a ,Next” (Tovdbb) gombra,

ekkor egy el6ugré ablak megkérdezi, hogy megbizik-e a Logitech szoftverekben.
Kattintson a ,Yes” (Igen) gombra, majd a ,Next” gombra.

A telepités utdn is lehetdsége lesz elinditani a profilszerkesztét (,Run Profile Editor”),
amely megjeleniti a programozdé kérnyezetet. A profilszerkesztd dtugrdsahoz
szlintesse meg a jeldlénégyzet kijeldlését, majd a telepités befejezéséhez kattintson
a ,Finish” (Befejezés) gombra.
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FONTOS TUDNIVALOK

ILLESZOPROGRAM-FRISSITESEK
|[dénként frissitések jelenhetnek az illesztéprogramhoz és a programozé szoftverhez.
A friss szoftvereket a Logitech webhelyén taldlja meg (support.logitech.com)

A VEZERLO ENGEDELYEZESE A JATEKBAN

Alegtdbb jaték tdmogat jatékvezérldket, de alapértelmezetten dltaldban

az egeret és a billenty(izetet haszndlja, amig On be nem Iép a jaték bedllitasaiba.
Amikor a vezérlé telepitése utdn elsé alkalommal inditja el a jatékot, Iépjen a
fémentbdl a bedllitdsok mentjébe, és dllitsa be helyesen a vezérlét. Ha gondja tamad
ennek bedllitdsaval, vagy nem biztos benne, hogy a jaték tdmogatja-e a vezérldket,
nézzen utdna az adott jéték utmutatojaban.

A GAZKAR KEZELOSZERVEINEK HOZZARENDELESE A FLIGHT SIMULATOR
FUNKCIOIHOZ

Mivel a Pro Flight Quadrant gdzkart dltaldban mas vezérlével egyutt fogja haszndlni
a Flight Simulator jétékban, fontos, hogy a karokat helyesen dllitsa be. A Flight
Simulator alapértelmezés szerint a cstirélapok, a magassdgi kormdny és a gaz
vezérlésére dllitja be Sket, ami - ha mdr van olyan masik vezérléje, amely ezeket
vezérli - problémdkat fog okozni.

Ha meg szeretné vdltoztatni a karok hozzdrendelését a jatékban, azt a kévetkezd
képernydkdn teheti meg: ,Assignments” (Flight Simulator 2004) vagy ,Controls”
(Flight Simulator X). Ez a jaték ,Settings” menUjébdl érhetd el.
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Az ,Assignments” vagy a ,Controls” képernyd megnyitdsakor a , Joystick Type”
bedllitas alatt a Logitech G Flight Throttle Quadrant eszkéznek kell kijeldlve lennie.
Most vdlassza a , Joystick Axes” (Flight Simulator 2004) vagy a ,Control Axes”

(Flight Simulator X) opciot.

Ha ez megvan, a parancsok listdjabdl egyszertien keresse meg a vezérléhoéz
hozzdrendelni kivant parancsot, kattintson rd, majd kattintson a ,,Change
Assignment” gombra. Ekkor egy ablak jelenik meg, arra kérve Ont, hogy mozgassa

a vezérlé azon részét, amelyhez hozzd szeretné rendelni a parancsot - mozgassa azt a
tengelyt, amelyhez hozzd szeretné rendelni a parancsot, és kattintson az OK gombra.
Tandcs: Fontos, hogy egyik kar se legyen az , Aileron Axis” vagy az ,Elevator Axis”
tengelyhez rendelve, mert azok zavarni fogjdk a Logitech G Flight Throttle Quadrant
gdzkar mellett haszndlt masik vezérl&t.

Ha a gdzkar valtékapesoldihoz mds funkcidkat kivan hozzdrendelni, az ablak tetején
elébb a ,Buttons/, Keys"” lapot kell kivalasztania.

Ha tébbet szeretne megtudni a gazkar programozasarél és haszndlatardl,
keresse fel a logitech.com/support/throttle-quadrant weboldalt

MUSZAKI TAMOGATAS

Online tdmogatds: support.logitech.com
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ZACINAME: OVLADAC PLYNU

HLAVICE PAKY

Odnimatelné hlavice pdaky pro
konfiguraci jakékoli kombinace plynu,
klapek, smési nebo ndbéhu vrtule

PAKY
Paky s plynulym chodem
a zarazkou v poloze O

TRI 2SMERNE KOLEBKOVE PREPINACE
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uvobp

Gratulujeme k zakoupeni ovladace plynu Logitech G Flight Throttle Quadrant.
Ovlada¢ plynu disponuje realistickymi ovlddacimi prvky konfigurovatelnymi na vsech
rozsitenych leteckych simuldtorech - vas zazitek z [étani tak bude vice realisticky.

INSTALACE OVLADACE PLYNU

Nejprve pfipevnéte svorku k ovladadi plynu pomoci ¢tyr
prilozenych sroubd. Svorku mizete pripevnit k jedné
nebo druhé strané ovladace podle toho, jak chcete
ovlada¢ upevnit - zespodu nebo na vriek stolu. At uz se
rozhodnete ovlada¢ upevnit jakkoli, musi se kolébkové
prepinace pfi pohledu zepredu nachdzet ve spodni
&asti. Nyni utdhnéte Sroubovy mechanismus svorky
ovladace plynu az na doraz ke stolu (Sroub utahujte

s citem, aby nedoslo k poskozeni svorky).

Zapojte kabel USB ovladace plynu do volného

portu USB na pocitaci PC (nebo do rozbocovace USB
leteckych berand Logitech G Flight Yoke). K ovladadi plynu jsou prilozeny doplrkové
hlavice pak, které umozni konfiguraci libovolné kombinace plynu, klapek, smési ¢i
ndbéhd vrtule. V pripadé potfeby maizete prikoupit dalsi ovladace plynu a propojit je
dohromady pro dosazeni komplexnéjsich konfiguraci letount s vice motory. K ovladadi
jsme navic prilozili 4pozicovy reguldtor plynu, ktery propoji 4 pdky ovladace za ucelem
ovladdni letount se 4 motory.
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INSTALACE PRO SYSTEMY WINDOWS® 10,
WINDOWS® 8.1 A WINDOWS® 7

INSTALACE OVLADACU

1

Na strance logitech.com/support/throttle-quadrant stahnéte nejnovéjsi ovladace
a software pro svij operaéni systém.

Provedte instalaci podle zobrazenych pokynt (zafizeni musi byt odpojeno).

V pfipadé zobrazeni vyzvy na obrazovce instalace ovladace pripojte kabel USB
k nékterému z portd USB na pocitadi a kliknéte na Dalsi.

Na obrazovce instalace ovladace kliknéte na Dalsi pro otestovani zarizeni.

Na noveé oteviené obrazovce Ovlada¢ Logitech otestujte ovlddaci prvky zafizeni
a ovérte jeho chod. Po dokonceni testu kliknéte na OK.

INSTALACE SOFTWARU

1

2

Na obrazovce instalace softwaru kliknéte na Dalsi - zobrazi se okno s dotazem,
zda ,,chcete divérovat softwaru od Logitech”. Kliknéte na Ano a poté na Dalsi.
Po instalaci budete moci spustit Editor profild, ktery vam ukdaze programovaci
prostredi. Chcete-li nyni Editor profilt preskocit, zruste zaskrtnuti pole a kliknutim
na Dokoncit dokoncete instalaci.
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DULEZITE INFORMACE

AKTUALIZACE OVLADACE

Cas od &asu mohou byt vyddavany aktualizace ovladage a programovaciho softwaru
pro tento produkt. Nejnovéjsi aktualizace softwaru naleznete na webové strdnce
Logitech (support.logitech.com)

AKTIVACE HERNiHO OVLADACE VE HRE

Vétsina her podporuje herni ovladace, avsak jako vychozi zpravidla voli mys

a klavesnici, pokud sami v nabidce moznosti ve hfe nastaveni nezménite. Pri prvnim
spusténi hry po instalaci herniho ovladace prejdéte z hlavni nabidky hry do nabidky
nastaveni a ujistéte se, Ze ovladac je fddné nastaven. Pokud si s timto postupem
nevite rady nebo si nejste jisti, zda hra herni ovladac¢e podporuje, blizsi informace
naleznete v uzivatelské priru¢ce dané hry.

POSTUP PRIRAZENI OVLADACICH PRVKU OVLADACE PLYNU FUNKCIM

FLIGHT SIMULATORU

Jelikoz je bézné ve Flight Simulatoru pouzivat ovladac plynu Pro Flight Quadrant
spole¢né s jinym ovladaéem, je tfeba ve hre zajistit, aby byly paky spravné nastaveny.
Flight Simulator je automaticky priradi k ovladdni kridélek, vyskovky a plynu, avsak
tyto byvaiji jiz pfifazeny k druhému ovladadi, coz mize zpUsobovat problémy!
Chcete-li pdky prifadit spravné, vyuzijte pro tento Ucel obrazovku Prifazeni

(Flight Simulator 2004) nebo Ovldadaci prvky (Flight Simulator X) ve hre.

Na tuto obrazovku se dostanete v nabidce Nastaveni ve hre.
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Po prechodu na obrazovku Prifazeni/Ovlddaci prvky ve Flight Simulatoru zajistéte,
aby byl ovladac¢ plynu Logitech G Flight Throttle Quadrant vybrdn v ramci volby
oznacené jako Typ joysticku.

Nyni v horni ¢asti okna vyberte moznost Osy joysticku (Flight Simulator 2004)
nebo Ovlddaci osy (Flight Simulator X).

Jakmile budete pfipraveni, jednoduse v seznamu prikazd vyhledejte prikaz,

ktery chcete ovladaci pridélit, kliknéte na néj a poté kliknéte na Zménit

pfifazeni tlacitka. Zobrazi se okno s vyzvou, abyste pohnuli ovlddacim prvkem
ovladace, kterému chcete dany prikaz prifadit - pohnéte osou, které chcete prikaz
pridélit a kliknéte na OK.

Tip: Ujistéte se, Ze zadnd z pdk neni prifazena prikazdm Osa kridélek nebo Osa
vyskovky, jinak maze dojit ke kolizi s nastavenim druhého ovladace, ktery pouzivdte
soubézné s ovladac¢em plynu Logitech G Flight Throttle Quadrant.

Pokud chcete zménit prifazeni funkci prepinac¢t na ovladadi plynu, je tfeba nejprve
vybrat zdlozku Tlacitka/Kldvesy v horni ¢asti okna Prifazeni/Ovlddaci prvky.

logitech.com/support/throttle-quadrant

TECHNICKA PODPORA

Online podpora: support.logitech.com
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ZACINAME: OVLADAC PLYNU

HLAVICA PAKY

Odnimatelné hlavice paky na konfigurdciu
akejkolvek kombindcie plynu, klapiek,
zmesi alebo nabehu vrtule

PAKY
Paky s plynulym chodom
a zarazkou v polohe O

TRI 2-SMERNE KOLISKOVE PREPINACE
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uvoD

Gratulujeme k zakdpeniu ovladaca plynu Logitech G Flight Throttle Quadrant.
Ovldda¢ plynu disponuje realistickymi ovlddacimi prvkami konfigurovatelnymi
na vsetkych rozsirenych leteckych simuldtoroch - vds zazitok z lietania tak bude
viac realisticky.

INSTALACIA OVLADACE PLYNU

Najprv pripevnite svorku k ovlddacu plynu pomocou
Styroch prilozenych skrutiek. Svorku mézete pripevnit
k jednej alebo druhej strane ovliadac¢a podia toho,
ako chcete ovlddac upevnit - zospodu alebo na
vrsok stola. Nech uz sa rozhodnete ovidda¢ upevnit
akokolvek, musia sa koliskové prepinace pri pohlade
spredu nachadzat v spodnej casti. Teraz dotiahnite
skrutkovy mechanizmus svorky ovlddaca plynu

az na doraz ku stolu (skrutku dotahujte s citom,

aby nedoslo k poskodeniu svorky).

Zapojte kdbel USB ovladaca plynu do volného

portu USB na pocitadi (alebo do rozboc¢ovaca USB leteckych baranov Logitech G
Flight Yoke). K ovladacu plynu su prilozené doplnkové hlavice pdk, ktoré umoznia
konfigurdciu lubovolnej kombindcie plynu, klapiek, zmesi ¢ ndbehov vrtule.

V pripade potreby mozete prikupit dalsie ovladace plynu a prepoijit ich dohromady
pre dosiahnutie komplexnejsich konfigurdcii lietadiel s viacerymi motormi. K ovlddacu
sme navyse prilozili reguldtor plynu so 4 poziciami, ktory prepoji 4 pdky ovladaca

s cielom ovladania lietadiel so 4 motormi.
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INSTALACIA PRE SYSTEMY WINDOWS® 10,
WINDOWS® 8.1 A WINDOWS® 7

INSTALACIA OVLADACOV

1 Na stranke logitech.com/support/throttle-quadrant prevezmite najnovsie ovlddace
a softvér pre svoj operacny systém.

2 Vykonajte instaldciu podla zobrazenych pokynov (zariadenie musi byt odpojené).

3 V pripade zobrazenia vyzvy na obrazovke instaldcie ovlddaca pripojte kabel USB
k niektorému z portov USB na pocitaci a kliknite na Dale;j.

4 Na obrazovke indtaldcie ovliadaca kliknite na Dalej na otestovanie zariadenia.

5 Na novo otvorenej obrazovke Ovlada¢ Logitech otestujte ovlddacie prvky
zariadenia a overte jeho chod. Po dokonceni testu kliknite na OK.

INSTALACIA SOFTVERU

1 Na obrazovke instaldcie softvéru kliknite na Dalej - zobrazi sa okno s otdzkou,
&i ,chcete déverovat softvéru od Logitech”. Kliknite na Ano a potom na Dalej.

2 Poinstaldcii budete méct spustit Editor profilov, ktory véam ukdze programovacie
prostredie. Ak chcete teraz Editor profilov preskocit, zruste zaskrtnutie pola
a kliknutim na Dokoncit dokondite instaldciu.
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DOLEZITE INFORMACIE

AKTUALIZACIA OVLADACA

Raz za ¢as sa mézu vyddavat aktualizdcie ovliddada a programovacieho softvéru pre
tento produkt. Najnovsie aktualizdcie softvéru ndjdete na webovej strdnke Logitech
(support.logitech.com)

AKTIVACIA HERNEHO OVLADACA V HRE

Vacsina hier podporuje herné ovladace, aviak ako vychodiskové spravidla voli mys
a klavesnicu, pokial sami v ponuke moznosti v hre nastavenie nezmenite. Pri prvom
spusteni hry po instaldcii herného ovlddaca prejdite z hlavnej ponuky hry do ponuky
nastavenia a uistite sa, Zze ovlddac je riadne nastaveny. Pokial si s tymto postupom
neviete rady alebo si nie ste isti, ¢i hra herné ovladace podporuje, blizsie informacie
ndjdete v pouzivatelskej prirucke danej hry.

POSTUP PRIRADENIA OVLADACICH PRVKOV OVLADACA PLYNU FUNKCIAM
FLIGHT SIMULATORA

KedZe je bezné vo Flight Simulatore pouzivat ovlada¢ plynu Pro Flight Quadrant
spoloéne s inym ovladacom, je potrebné v hre zaistit, aby boli pdky spravne
nastavené. Flight Simulator ich automaticky priradi k oviddaniu krideliek,

vyskovky a plynu, avsak tieto byvaju uz priradené k druhému ovladacu, ¢o méze
sposobovat problémy!

Ak chcete pdky priradit spravne, vyuZite na tento Ucel obrazovku Priradenie

(Flight Simulator 2004) alebo Ovlddacie prvky (Flight Simulator X) v hre. Na tuto
obrazovku sa dostanete v ponuke Nastavenia v hre.
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Po prechode na obrazovku Priradenie/Ovlddacie prvky vo Flight Simulatore zaistite,
aby bol ovlddac plynu Logitech G Flight Throttle Quadrant vybrany v rdmci volby
oznacenej ako Typ joysticku.

Teraz v hornej ¢asti okna vyberte moznost Osi joysticku (Flight Simulator 2004)

alebo Ovlddacie osi (Flight Simulator X).

Hned ako budete pripraveni, jednoducho v zozname prikazov vyhladajte

prikaz, ktory chcete ovladacu pridelit, kliknite nan a potom kliknite na Zmenit
priradenie tlacidla. Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste pohli ovladacim prvkom
ovladada, ktorému chcete dany prikaz priradit - pohnite osou, ktorej chcete prikaz
pridelit a kliknite na OK.

Tip: Uistite sa, Ze Ziadna z pdk nie je priradend prikazom Os krideliek alebo

Os vyskovky, inak méze dojst ku kolizii s nastavenim druhého oviddaca,

ktory pouzivate subezne s ovlddac¢om plynu Logitech G Flight Throttle Quadrant.
Pokial chcete zmenit priradenie funkcii prepinacov na ovladacdi plynu, je potrebné
najprv vybrat zdlozku Tlacidla/Klavesy v hornej casti okna Priradenie/Oviddacie prvky.
Blizsie informdcie o programovani a pouzivani ovlddaéa plynu ndjdete na stranke
logitech.com/support/throttle-quadrant

TECHNICKA PODPORA

On-line podpora: support.logitech.com
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MNMOYATOK POBOTW:
bJIOK BAXEJIB AJ1A KEPYBAHHA IBUTYHOM

PYYKI BAXENIB

3HIMHI pyYKM Baxenis AaloTb rpasLiio 3Mory
BiNbHO HaNaLLTOBYBATY PETY/IIOBAHHA TAM
11 MONOMEHHA 3aKPUIIKIB, POBOTY BUCOTHOMO
KOPEKTOPa Ta KPOK rBnHTa

BAXEN!

Baxkeni 3 NnasH1M XOA0M
i pikcaulielo B HyNbOBOMY
NONOXeHHI

TPV JBOMO3VLYIAHI MEPEMUAKAUI
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3ATAJIbHI BIAOMOCTI

Bitaemo 3 nokynkoto! By cTany BnacH1KoM 610Ka Baxkenis Anga KepyBaHHsA ABUIMYHOM fiTaka
Logitech G Flight Throttle Quadrant. Liein 6nok BaxkeniB OCHaLLEHO PeanicTUUHUMM eNemeHTamn
KepyBaHHA, AKi MOXHa HanalTyBaTh Ang GinblLIOCTi aBiacuMynATOpIB, WO6 BiAUy TV CNIPaBxXHIO
atMochepy nonboTy.

YCTAHOBJIEHHA BJIOKA BAXEJIB

CnouaTky NpUKPINiTb 3aTrcKay o 6noka Baxenis,
BUKOPUCTOBYIOUM YOTUPW FBUHTU i3 KOMMIEKTY MOCTaBKM.
3aTUCKau MOXHa 3aKpinuUTL Ha OAHIl i3 ABOX CTOPIH 6110Ka,
3aNeXHO Bifl TOrO, AK BM XOUeTe BCTaHOBWTMN NPUCTPIl —

o6 BiH CTOAB Ha CTOMI U KPINMBCA 1O CTiNbHML,
O3TaLIOBaHWMIA HUXUe iT MoBepXHi. 3a Byab-AKOro Crnocoby
BCTAHOBMEHHA BI0K Cif pO3TallyBaTy Tak, Wob ABONO3WLiMHI
nepemuKaui Oynu BHU3y. 3aTAryiTe rBMHTOBMIA MEXaHi3M
3aTMCKaYa, MOKM He BIAYYETE, LLO NPUCTPI MILHO TPUMAETLCA
Ha CTiNbHWL (NpOTe He 3aTAryWTe rBUHT HAATO CUMBHO,

106 He NOLLKOAUTM 3aT1CKaY).

Migkniouith 6n10K Baxkenis 3a agonomoroto USB-kabento 1o ofHOro 3 BinbHWx USB-po3emis
komn'toTepa (abo o USB-koHUeHTpaTopa wrypsana Logitech G Flight Yoke). Y kommnnekTi 3 6510kom
HaAaloTbCA AOAATKOBI PYUKM BaxKenis, AKMM MOXKHa NMPW3HaYaTh perynoBaHHA TAMW ABUrYHa

11 MONOXEHHA 3aKPUIIKIB, POOOTY BUCOTHOTO KOPEKTOPA Ta KPOK MBYHTa B Oyab-AKii KOMOIHALL.
Kpim Toro, Bu MOXeTe NpradaTyi JOAaTKOBI ONIOKM KepyBaHHSA Ta MOEAHATL iX Y KOMMIEKCHY
CUCTEMY KepyBaHHA NITakoM i3 KilbkoMa ABMUIYHaMK. Y KOMMAEKT MOCTaBKM LibOro MPUCTPOI0
BXOAUTb 4-NO3WLiMHa pyyuKa, Aika 0b'eHye 4 Baxkeni 6rioka AnA KepyBaHHS NITAakoMm i3 YoTMpMa
LBUryHamM.
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IHCTAIALIA N3 B OC WINDOWS' 10, WINDOWS'® 8.1
| WINDOWS' 7

IHCTANALIA JPAVBEPIB

1

2

Mepengitb Ha cTopiHKy logitech.com/support/throttle-quadrant, WwWob 3aBaHTaXUTW HANHOBILLI
Bepcii ApaiBepiB i NporpamMHoro 3abesneyeHHs Ana BCTaHOBNEHO! onepaLliiHOi CUCTEMU.
3aBepLUiTb YCTAaHOBMIEHHA BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK Ha eKpaHi. [1pyCTpilt TUM Yacom Mae

Oy TU BiLKIIOUYEHWI.

Konw'y BikHi «IHCTanAuis fpaisepa» BifobpasnTbCA BiANOBIAHWI 3annT (He paHilue!),
nigkntoyiTe USB-kabenb npucTtpoto fo ogHoro 3 USB-nopTis Komm'ioTepa i HaTUCHITb

KHOMNKy Aani.

HaTtucHiTb KHomky [aniy BikHi «IHCTanAwia Aparisepay, Wob nepesipnT poboTy KOHTPONEpPa.
Konu Binobpa3nTbcs ekpaH koHTponepa Logitech, nepesipte poboTy enemeHTiB KepyBaHHS
Ta NepeKoHanTeCh, WO NPUCTPI NPaLoe NpasunbHO. MicnA 3aBepleHHA TeCTyBaHHA
HaTUCHITb KHOMKY «OK».

IHCTANALIA MPOrPAMHOIO 3ABE3MEYEHHA

1

Y BikHi «IHCTanAUiA NPOrpamMHOro 3abe3neyeHHs» HaTUCHITb KHOMKY «ani».
Binobpa3snTbca cnnvBatoye BikHO i3 3an1Tom Ha foaasaHHsa 3 Big Logitech G o nepeniky
[OBIpeHx Nporpam. HaTnCHITb «Taky, a noTim «dani».

Micna iHCTanAUiT MOXHa 3anycTUT peaakTop Npodinis 414 O3HaMoMeHHA i3 3acobamm
nporpamysaHHs. LLo6 nponycTuTi Liel eTan, 3HimiTb BiBNOBIAHMIA NpanopeLb i HATUCHITb
KHOMKyY «[OTOBO» [/14 3aBEePLLEHHA IHCTanALil.
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BAXKJINBA IHOOPMALIIA

OHOBJIEHHA APAVBEPIB
Yac Bif Yacy BUMyCKaloTbCA OHOBJIEHHA ApaiiBepis | 3acobiB NporpamMyBaHHs 41A LbOro NPOAYKTY.
[NepeBipVTH HaABHICTb OCTaHHIX OHOBNEHb MOXHA Ha canTi Logitech (support.logitech.com)

YBIMKHEHHS ®YHKLIIT KOHTPOJIEPA Y TP

Y 6inbLIOCTI irop NITPUMYIOTLCA iFPOBI KOHTPONEPU, MPOTE 33 3aMOBYYBaHHAM BOHM YacTo
HanalITOBaHi Ha BUKOPUCTAHHA NINLLE KNaBiaTypu Ta MULLL. Lie MOXHa 3MIHUTV B HanaLTyBaHHAX
rpu. YnepLue 3anycTusLum rpy Nicis BCTaHOBIEHHA MPUCTPOIO, BIGKPWITE Ti rONOBHE MEHIO,
nepenaiTb y MEHIO HanalTyBaHb | NepeBipTe, Uv NPaBMIbHO HACTPOEHO NaPaMETPU KOHTPONEPa.
AKLIO y BaC BUHMKIM NPoBAemMm 3 HanalTyBaHHAM abo B He BNeBHeHi, v NigTpUMye rpa
KOHTPOMepH, 3HaiaiTb NOTPIOHI BIBOMOCTi B NOCIOHMKY KOPUCTYBaYa BiANOBIAHOI rpu.
MPU3HAYEHHSA ENIEMEHTAM KEPYBAHHS BJIOKA BAXKEIB ®YHKLIA CUMYNATOPA
FLIGHT SIMULATOR

fAKLIo BM NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBaTU 6n10K Baxkenis Pro Flight Quadrant ogHouacHo 3 iHwmmM
KOHTpOnepom B asiacumynaTtopi Flight Simulator, nepekoHaiTecs, Wo B MeHIo rpy BCTaHOBAEHO
NPaBWIbHI HaNaLITyBaHHA 4N1A BaXeSiB. 3a 3aMOBYYBaHHAM B aBiaCMMyNATOPI iM Npr3HavaloTbeA
byHKUIT KepyBaHHA enepoHamu, pynem B1coTu i Taroto. Li dyHKLUT Bxe MoKy Tb Oy TV Npr3HayeHi
IHLLOMY KOHTPONEPY, O BUKOPWCTOBYETLCA, TOMY MOXYTb BUHMKATL MOMUIKA.

LLlo6 npaBmnbHO NPM3HAYUMTK Baxkenam NOTPIOHI GyHKLT, 3anyCTiTb rpy Ta BigKpuiiTe ekpaH
«[Tpw3sHaueHHs» (Flight Simulator 2004) a6o «EnemeHTu kepysaHHs» (Flight Simulator X).
BigKpuTh Lie eKpaH MOXHa B HanalTyBaHHAX rpu.
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Ha ekpaHi «[pr3HaueHHaA» abo «EnemeHTn kepyBaHHaA» y rpi Flight Simulator nepesiprte,

yn BMOPaHO AK TUN IKoMCTYKa Bnok Baxkenis Logitech G Flight Throttle Quadrant.

MoTim BUGEPITb Y BEPXHIl YacTuHi BikHa napameTp «Oci mroicTrkay (Flight Simulator 2004)
abo «Oci kepyBaHHa» (Flight Simulator X).

Micna uboro 3HaMAITb Y Nepeniky KoMaHza Ty, AKY NOTPIOHO NMPU3HAUNTI KOHTPONEPY,
BMUOEPITH 11 | HATUCHITL KHOMKY «3MIHUTI NPU3HaYeHHs». BinobpasnTbca BikHO 3 Mpono3uLieio
3B'A3aTV MEBHWIN €NeMEeHT KepyBaHHS KOHTPOsepa 3 MOTPIOHOI0 KOMaHAo. [epemicTiTb Bicb,
[NA AKOT MPY3HAYAETLCA HOBA PYHKLIA, | HATUCHITL KHOMKY «OK».

MNMopaga. lNepekoHanTecs, WO »OAHOMY 3 Baxenis He NpU3HadeHo KoMaHay «Bicb enepoHis»
un «Bicb pyna BUCOTU», OCKINbKM B TaKOMY BUMAAKY MOXE BUHWKHY TV KOHOAIKT 3 HLLMM
KOHTPOMNEPOM, L0 BUKOPUCTOBYETBCA OfHOUYACHO 3 6rokom Baxenis Logitech G Flight
Throttle Quadrant.

AKLO 3HaAOOMTLCA 3MIHWTY QYHKUIT, MpU3HaveHi Tymbnepam 6110Ka Baxkenis, CKopucTanTecs
BKNaAKo «KHOMKM»/«KnasiLi» y BEPXHiM YacTWHI BikHa «[Tpr3HayeHHA»/«<EnemeHTV KepyBaHHA.
[lopaTKoBi BiJOMOCTi CTOCOBHO NPOrpamMyBaHHA Ta BUKOPUCTaHHA 610Ka BaxKeniB MoXXHa
3HaNTU 3a agpecoto: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEXHIYHA NIATPUMKA

CanT cnyxou nigtpumkm: support.logitech.com
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ALUSTAMINE: KVADRANT

KANGIPEAD

Eemaldatavad kangipead, mille abil saab
konfigureerida mis tahes kombinatsiooni
gaasist, klappidest, kérguskontrollerist

ja propelleri sammust

KANGID
Sujuvad 0-punkti
piduriga kangid

KOLM KAHESUUNALIST LOLITIT
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SISSEJUHATUS

Palju 6nne toote Logitech G Flight Throttle Quadrant ostu puhul! Lennukvadrandil on
realistlikud juhtelemendid, mida saab konfigureerida kéigi pohiliste
lennusimulatsioonitarkvarade jaoks, et teie lennukogemus oleks voimalikult téetruu.

GAASIKVADRANDI PAIGALDUS

Kéigepealt kruvige klamber nelja kaasasoleva kruvi
abil gaasikvadrandi kilge. Séltuvalt sellest, kuidas te
kvadrandi paigaldada soovite (kas laua ette ja alla
voi laua peale), saab klambri kruvida kvadrandi the
voi teise kulje kulge. Ukskéik kuidas te kvadrandi
paigaldate, veenduge, et kvadranti vaadates asuvad
kahesuunalised lulitid allosas. Seejdrel keerake
gaasikvadrandi klambri kruvi korralikult kinni,

nii et kvadrant oleks kindlalt laua kalge kinnitatud
(valtige siiski kruvi liiga kévasti kinni keeramist,

kuna see voib klambrit kahjustada).

Pistke gaasikvadrandi USB-kaabel arvuti Ghte vabasse USB-porti (véi Logitech G
lennujuhise USB-jaoturisse). Gaasikvadrandil on kaasas lisakangipead, mille abil saab
konfigureerida mis tahes kombinatsiooni gaasist, klappidest, kdrguskontrollerist

ja propelleri sammust Soovi korral saate osta ka lisakvadrandid, mille liitmise teel
saavutada veelgi keerukamaid mitme mootoriga lennukikonfiguratsioone. Pakume ka
nelja gaasikangi thenduspead neljamootorilise lennuki juhtimiseks.
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PAIGALDUS OPERATSIOONISUSTEEMIDELE
WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1 JA WINDOWS® 7

DRAIVERI PAIGALDUS

1 Laadige aadressilt logitech.com/support/throttle-quadrant alla teie
operatsiooniststeemile sobivad uusimad draiverid ja tarkvara.

2 Nii et seade pole Ghendatud, viige paigaldus ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides
I6pule.

3 Draiveri hddlestuskuval, ainult kui seda palutakse, pistke USB-kaabel arvuti Ghte
USB-porti ja kldpsake valikut Next (Edasi).

4 Kldpsake kontrolleri testimiseks draiveri hadlestuskuval valikut Next (Edasi).

5 Kui kuvatakse kuva Logitech Controller (Logitechi kontroller), testige seadme
t66tamise kinnitamiseks juhtelemente. Parast testi I6ppu kidpsake valikut OK.

TARKVARA PAIGALDUS

1 Klopsake tarkvara hadalestuskuval valikut Next (Edasi) ning hipikdialoogis kusitakse
teilt, kas soovite Logitechi tarkvara usaldada. Vastake sellele jaatavalt ja klépsake
valikut Next (Edasi).

2 Parast paigalduse 16ppu pakutakse teile véimalust Run Profile Editor (Kaivita
profiilliredaktor), mis kuvab programmeerimiskeskkonna. Profiiliredaktori
vahelejatmiseks eemaldage mdrkeruut kastikesest ja kidpsake paigalduse
Idpuleviimiseks valikut Finish (Valmis).
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OLULINE TEAVE

DRAIVERIUUENDUSED

Aeg-ajalt véidakse draiverile ja toote programmeerimistarkvarale pakkuda uuendusi.
Uusimaid tarkvarauuendusi saate otsida Logitechi veebisaidilt (support.logitech.com).

KONTROLLERI AKTIVEERIMINE MANGUS

Enamik mdange toetavad mangukontrollereid, kuid tavaliselt vaikimisi hiirt

ja klaviatuuri, kuni IGhete méngu sees valikumentusse. Esimene kord, kui mangu
parast kontrolleri paigaldust kéivitate, avage mangu pohimentis asuv valikumenti
ja veenduge, et kontroller on digesti h&dlestatud. Kui te pole kindel, kuidas seda teha,
voi ei tea, kas méng mdngukontrollereid toetab, saate abi mdngu kasutusjuhendist.

KUIDAS KVADRANDI JUHTELEMENTE LENNUSIMULAATORI

FUNKTSIOONIDELE MAARATA

Kuna tavaliselt kasutate lennukvadranti lennusimulaatoris koos méne muu
simulaatoriga, tuleb veenduda, et kangid on mdngus digesti hddlestatud.

Vaikimisi madrab lennusimulaator need kaldtatre, kérgustidri ja gaasi juhtima, mis on
tavaliselt lisaks sellele, mida teie teine kontroller juba juhib. See pdhjustab probleeme.
Kangide korrektseks madramiseks tuleb Flight Simulator 2004-s méngus kasutada
kuva Assignments (Ma&ramised) véi Fligh Simulator X-s méngus kuva Controls
(Juhtelemendid). Sinna p&ésete mdangus mentl Settings (Seaded) kaudu.

97 Eesti



Kuva Assignments (M&dramised) / Controls (Juhtelemendid) kasutamisel
lennusimulaatoris veenduge, et valikuks Joystick Type (Juhtkangi tliup) on Logitech G
Flight Throttle Quadrant.

Seejdrel valige akna tlaosas Flight Simulator 2004-s valik Joystick Axes (Juhtkangi
teljed) voi Flight Simulator X-is valik Control Axes (Juhtelemendi teljed)

Kui olete seda teinud, otsige kask, mida kontrollerile madrata soovite, lihtsalt

k&skude loendist Ules, kldpsake seda ja seejdrel nuppu Change Assignment (Muuda
madrangut). Kuvatakse aken, kus teil palutakse liigutada kontrolleri seda osa, mida
k&sule madrata soovite. Liigutage telge, mida kdsule madarata soovite ja kldpsake
seejdrel nuppu OK.

Nouanne. Veenduge, et Ukski kang pole madratud kaldtluri telje voi kérgustidri telje
kasule. Sel juhul véivad need hdéirida teie teist kontrollerit, mida koos tootega Logitech
G Flight Throttle Quadrant kasutate.

Kui soovite muuta kvadrandi kahesuunaliste ldlitite m&drangut, tuleb selleks kasutada
akna Assignments (M&adrangud) / Controls (Juhtelemendid) tlaosas vahekaarti
Buttons/Keys (Nupud/klahvid).

Lisateavet gaasikvadrandi programmeerimise ja kasutamise kohta leiate
aadressilt logitech.com/support/throttle-quadrant

TEHNILINE TUGI

Veebitugi: support.logitech.com
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DARBA SAKSANA JAUDAS KLOKU BLOKS

KLOKU UZGALI

Atvienojami kloku uzgali, kas Jauj
konfigurét jaudas, aizsparnu,
gaisa maisijuma un propellera
apgriezienu skaita kombindcijas.

KLOKI
Erti virzami kloki
ar 0 robezvértibas aizturi.

TRIS DIVVIRZIENU SVARSTIGIE SLEDZI
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IEVADS

Pateicamies, ka iegadajaties jaudas kloku bloku “Logitech G Flight Throttle”.
Lidaparata jaudas blokam ir realitatei atbilstigas vadiklas, kuru konfiguraciju

ir iespéjams pielagot visam popularakajam lidojumu simulacijas programmatdram,
lai jasu lidojumu pieredze vél vairdk lidzinatos Tstentbai.

JAUDAS KLOKU BLOKA UZSTADISANA

Vispirms pieskravéjiet stipringjuma skavas pie jaudas
kloku bloka, izmantojot ¢etras komplektacija iekjautas
skrdves. StiprinGjuma skavu var pieskravét pie divam
jaudas bloka pusém atbilstigi tam, ka vélaties bloku
piestiprinat - priek$pusé zem galda vai uz galda
virsmas. Lai kads batu jaudas bloka novietojums,
svarstigajiem slédziem ir jaatrodas bloka apakspusé.
Péc tam pievelciet jaudas bloka stipringjuma skavu
skrdves mehanismu, lidz bloks ir stingri piestiprinats
pie galda (esiet uzmanigs, centieties skrdvi nepievilkt
parak ciesi - citadi var sabojat skavas).

Pievienojiet jaudas bloka USB kabeli pie kadas brivas datora USB pieslégvietas

(vai pie “Logitech G Flight Yoke” USB centrmezgla). Jaudas bloka komplektacija
ietilpst papildu kloku uzgali, kas Jauj konfigurét jaudas kloku, aizsparnu,

gaisa maisijuma un propellera apgriezienu skaita kombinacijas. Varat ari iegadaties
papildu jaudas blokus un savienot tos, lai izveidotu sarezgitaku vairaku dzingju
lidaparatu konfiguracijas; komplektacija ir ieklauts arf Eetru virzienu jaudas kloku
uzgali, kas Jauj savienot Cetrus bloka klokus un tadéjadi atvieglo cetru dzingju
lidaparata vadibu.
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INSTALESANA “WINDOWS"® 10, “WINDOWS"® 8.1
UN “WINDOWS"® 7

DRAIVERPROGRAMMAS INSTALESANA

1

2

Lai lejupieladétu jaunakas draiverprogrammas un programmatdiru savai
operétdjsistémai, apmeklgjiet vietni logitech.com/support/throttle-quadrant.
Izpildiet ekrand redzamos noradijumus, lai pabeigtu instalésanu, ierici vél
nepievienojot.

Kad ir atvérts draiverprogrammas iestatisanas ekrans un kad ekrana ir redzama
attieciga uzvedne, pievienojiet USB kabeli pie datora USB pieslégvietas; péc tam
noklikskiniet uz Next (Talak).

Lai parbauditu vadamierices darbibu, draiverprogrammas iestatisanas ekrana
noklikskiniet uz Next (Talak).

Kad ir atvérts “Logitech” vadamierices ekrans, parbaudiet vadiklu darbibu,

lai parliecingtos, ka ierice darbojas. Kad parbaude ir pabeigta, noklikskiniet uz “OK”
(Labi).

PROGRAMMATURAS INSTALESANA

1

Programmatdras iestatisanas ekrana noklikskiniet uz vienuma “Next” (Talak);
uznirstosaja lodzina bds redzams jautdjums “Do you want to trust software from
Logitech G?" (Vai vélaties “Logitech G” programmatdru atzimét ka uzticamu?).
Noklikskiniet uz “Yes” (Ja); péc tam noklikskiniet uz “Next” (Talak).

Péc instalésanas ir pieejama opcija “Run Profile Editor” (Palaist profila redaktoru),
kas atver programmésanas vidi. Lai pagaidam izlaistu profila redigésanu,
nonemiet atzimi attiecigaja lodzing un noklikskiniet uz “Finish” (Pabeigt),

lai pabeigtu instalésanu.
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SVARIGA INFORMACIJA

DRAIVERPROGRAMMU ATJAUNINAJUMI

Sis ierices draiverprogrammai un programmésanas programmatarai reguldri

ir pieejami atjauningjumi. Jaundkie programmatdras atjauningjumi ir pieejami
“Logitech” timek|a vietné (support.logitech.com).

VADAMIERICES IESPEJOSANA SPELE

Vairakums spélu atbalsta spéju vadamierices, tac¢u parasti nokluséjuma iestatijums
ir peles un tastatdras izmantosana; to var mainit spéles opciju izvélné. Kad pirmoreiz
péc vadadmierices uzstadisanas atverat spéli, spéles galvenaja izvélné atlasiet opciju
izvélni un parliecinieties, ka spéles vadamierice ir pareizi iestatita. Ja iestatijumus
neizdodas parbaudtt vai ja nezindt, vai attieciga spéle atbalsta spélu vadamierices,
plasaku informaciju skatiet spéles lietotaja rokasgramata.

JAUDAS BLOKA VADIKLU SASAISTE AR SPELES “FLIGHT SIMULATOR”
FUNKCIJAM

Ta ka jaudas bloka “Pro Flight” darbiba ir saistita ar “Flight Simulator”

vadamierici spélg, kloku funkcijas ir jaiestata atbilstigi spéles iestatijumiem.

“Flight Simulator” péc nokluséjuma klokiem pieskirs eleronu, augstumstdres un
jaudas vadibas funkcijas - $is funkcijas parvalda spéles vadamierice, tapéc vienadi
vadamiericu uzdevumi traucés spéles darbibu.

Lai pareizi nomainitu kloku uzdevumus, atveriet spéles ekranu “Assignments”
(Uzdevumi) (“Flight Simulator 2004”) vai “Controls” (Vadiklas) (“Flight Simulator X”).
Siem ekraniem var piek|at spéles iestatijlumu izvélné.
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Kad spéle “Flight Simulator” esat atveéris ekranu “Assignments” (Uzdevumi)/“Controls”
(Vadiklas), opcijai “Joystick Type” (Kursorsviras veids) atlasiet vienumu

“Logitech G Flight Throttle Quadrant” (jaudas kloku bloks “Logitech G

Flight Throttle”). Loga augspusé atlasiet opciju “Joystick Axes” (Kursorsviras asis)
(“Flight Simulator 2004") vai “Control Axes” (Vadiklas asis) (“Flight Simulator X”).
Kad tas ir paveikts, komandu sarakstd atrodiet komandu, kuru vélaties pieskirt
vadamiericei, noklikskiniet uz tas, tad noklikskiniet uz pogas “Change Assignment”
(Mainit uzdevumu). Ekrand atvérsies logs, kura bus redzams aicingjums aktivizét

to vadamierices dalu, kurai vélaties pieskirt komandu - pakustiniet ass kloki,

kuram attiecigo komandu vélaties pieskirt, tad noklikskiniet uz “OK” (Labi).

Padoms. Raugieties, lai nevienam klokim nav pieskirta elerona ass vai augstumstares
ass vadibas komandas - tas var traucét otras vadamierices darbibu, ko izmantojat
kopa ar jaudas kloku bloku “Logitech G Flight Throttle”.

Ja vélaties maintt jaudas bloka parslégu uzdevumus, loga “Assignments”
(Uzdevumi)/“Controls” (Vadiklas) augspusé atlasiet cilni “Buttons/Keys”
(Pogas/taustini).

Plasaka informacija par jaudas kloku bloka programmeésanu un lietoSanu
pieejama vietné logitech.com/support/throttle-quadrant

TEHNISKAIS ATBALSTS

Atbalsts tiessaisté: support.logitech.com
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DARBO PRADZIA: KVADRANTAS

SVIRTIES BURBULAI

Nuimami svirties burbulai,

skirti konfigGruoti droselio, skydeliy,

jyu midinio arba propelerio diferento deriniui

SVIRTYS
Sklandzios svirtys
su 0 stabdikliu

TRYS 2 KRYPCIY JUNGIKLIAI
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|VADAS

Sveikiname [sigijus , Logitech G Flight Throttle Quadrant”. Léktuvo kvadrantas
turi tikrovisky valdikliy, kurie gali bati konfiglruojami visose pagrindinése skrydzio
imitavimo programinése jrangose, kad jlsy skrydzio patirtis bty tikroviskesné.

DROSELINIO KVADRANTO MONTAVIMAS

Pirmiausia priverzkite spaustuvq prie droselinio
kvadranto naudodami keturis pateiktus varztus.
Galite priverzti spaustuvq prie vieno i$ dviejy kvadranto
Sony priklausomai nuo to, kaip norite montuoti
kvadrantq - stalo apacioje ir priekyje ar ant jo virsaus.
|sidémeékite - nesvarby, kurj kvadranto montavimo
bldq pasirinksite, sitikinkite, kad Zidrint | jrenginj
jungikliai yra apacioje. Dabar verzkite droselinio
jrenginio spaustuvo varzto mechanizmaq, kol jis bus
tinkamai pritvirtintas prie jasy stalo (nepriverzkite
varzto per daug, kad nepazeistuméte spaustuvo).
Prijunkite droselinio kvadranto USB laidq prie vieno i$ kompiuterio laisvy USB lizdy
(arba ,Logitech G Flight Yoke” USB prievado).Jusy droselinis kvadrantas pateikiamas
su papildomais svirties burbulais, skirtais konfigaruoti droselio, skydeliy, jy misinio
arba propelerio diferento deriniui. Taip pat galite jsigyti papildomy kvadranty,
kuriuos galésite sujungti norédami sudétingesniy keliy varikliy lektuvy konfigaracijy.
Mes pridéjome 4 krypciy droselinj valdiklj, kuris sujungiamas su 4 kvadranto svirtimis,
skirtomis 4 varikliy léktuvo valdymui.
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|DIEGIMAS NAUDOJANT , WINDOWS®“ 10,
~WINDOWS®” 8.1 IR ,, WINDOWS®" 7

TVARKYKLES |DIEGIMAS

1

2

Apsilankykite adresu logitech.com/support/throttle-quadrant norédami atsisiysti
naujausias tvarkykles ir programine jrangg, skirtq jisy operacinei sistemai.

Kai jrenginys atjungtas ir norite baigti {diegimg, vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Tvarkyklés sqrankos ekrane tik paraginti jkiskite USB laidq | vienq i$ savo
kompiuterio USB prievady, tuomet spustelékite ,,Next” (Toliau).

Tvarkyklés sqrankos ekrane spustelékite ,,Next” (Toliau), kad isbandytuméte

savo valdikl.

Pasirodzius , Logitech” valdiklio ekranui, iSbandykite valdiklius, kad patikrintuméte
jrenginio veikimg. Po bandymo spustelékite ,OK” (Gerai).

PROGRAMINES |[RANGOS |DIEGIMAS

1

Programinés jrangos sqrankos ekrane spustelékite ,Next” (Toliau), iskils langas,
kuriame bus pateiktas klausimas ,,Do you want to trust software from Logitech?”
(Ar norite pasitikéti programine jranga i$ ,Logitech”?). Spustelékite ,Yes” (Taip),
tuomet spustelékite ,Next” (Toliau).

|diege galite paleisti profilio redaktoriy, kuriame bus rodoma programavimo
aplinka. Norédami praleisti profilio redaktoriy, atzymékite langelj ir spustelékite
.Finish” (Baigti) norédami baigti {diegima.
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SVARBI INFORMACIJA

TVARKYKLES ATNAUJINIMAI

Laikui bégant gali bati atliekami Sio gaminio tvarkyklés ir programavimo jrangos
atnaujinimai. Galite patikrinti, ar yra naujausiy programinés jrangos atnaujinimy,
apsilanke ,,Logitech” svetainéje (support.logitech.com)

VALDIKLIO [JUNGIMAS ZAIDIME

Dauguma Zaidimuy palaiko Zaidimo valdiklius, tadiau jprastai naudojama pelé

ir klaviatdra, kol patenkate | zaidimo parinkciy meniu. Kai pirmq kartq pradedate Zaisti
idiege savo valdiklj, eikite | parinkéiy meniu, esantj pagrindiniame Zaidimo meniu,

ir {sitikinkite, kad jasy valdiklis tinkamai nustatytas. Jei tai atliekant kyla problemy
arba nezinote, ar pats zaidimas palaiko Zaidimo valdiklius, tuomet norédami daugiau
pagalbos zr. to zZaidimo naudojimo instrukcijq.

KAIP PRISKIRTI KVADRANTO VALDIKLIUS PRIE SKRYDZIO IMITAVIMO FUNKCIJY
Kadangi paprastai naudosite ,,Pro Flight Quadrant” kartu su kitu valdikliu skrydzio
imitavimo programoje, jums reikés jsitikinti, kad tinkamai nustatéte svirtis Zaidime.
Pagal numatytqjj nustatymq skrydzio imitavimo programa priskirs jas elerony,
aukscio vairo ir droselio valdymui, jis paprastai papildys tai, kq kitas valdiklis jau valdo;
dél to kils problemy!

Jei norite tinkamai priskirti svirtis, tuomet naudokite zaidimo ekrang

,Assignments” (Priskyrimai) (,Flight Simulator 2004”) arba ,,Controls” (Valdikliai)
(,Flight Simulator X”). Tai galima pasiekti i§ Zaidimo nustatymy meniu.
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Kai , Flight Simulator” pasiekiate ekranq ,,Assignments/Controls”

(Priskyrimai / valdikliai), jsitikinkite, kad parinktyje ,Joystick Type”

(Valdymo svirties tipas) pasirinktas ,Logitech G Flight Throttle Quadrant”.

Dabar lango virsuje pasirinkite ,, Joystick Axes” (Valdymo svirties adys)

(,Flight Simulator 2004”) arba ,Control Axes” (Valdymo asys) (,Flight Simulator X”).
Atlike tai, tiesiog raskite komandq, kurig norite priskirti savo valdikliui i§ komandy
sqraso, spustelékite jq ir tuomet mygtukq ,Change Assignment” (Keisti priskyrimq).
Atsidarys langas, kuriame basite paprasyti pajudinti savo valdiklio, kurj norite
priskirti komandai, dalj - pajudinkite agj, kuriq norite priskirti komandai, ir tuomet
spustelékite ,OK” (Gerai).

Patarimas: jsitikinkite, kad jokia svirtis nepriskirta komandoms , Aileron Axis”
(Elerono asis) arba ,Elevator Axis” (Aukscio vairo asis), prieSingu atveju jos sqveikaus
su kitu valdikliu, kurj naudojate kartu su ,Logitech G Flight Throttle Quadrant™.

Jei norite i§ naujo priskirti kvadranto jungiklius kitoms funkcijoms, tuomet lango
,Assignments/Controls” (Priskyrimai / valdikliai) virSuje naudokite skirtukqg
,Buttons/Keys” (Mygtukai / klavisai).

Norédami daugiau informacijos apie tai, kaip programuoti ir naudoti droselinj
kvadrantq, apsilankykite: logitech.com/support/throttle-quadrant

TECHNINE PAGALBA

Pagalba internetu: support.logitech.com
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HAYAJIO: KBAOPAHT

KONMYETAHAIOCTA

[MoABMKHM KOMUeTa 3a I0CTa 3a KOHPUrypupaHe
Ha BCAKAKBIM KOMOVHALIWM OT TAra, 3aAKPUIKK,
CMeC VNV NONOXeHe Ha nporenepa

JIOCTYETA

JlocTose c nnaseH xoa
cOorpaHuyuten

TPU2-MbTHU NPEBKIOYBATEN

109 Bbnrapckum



BbBEAEHUE

MNo3apaBneHua 3a 3aKynyBaHeTO Ha KBafpaHT 3a Tara Logitech G Flight Throttle Quadrant.
KBafpaHTbT Ce OTNNYaBa C PeanUCTYHN KOHTPOSHIW YPEAM, KOUTO MOrFaT fla Ce KOHQUIypmpaT
3@ BCWUKM OCHOBHY COGTYEpV 3a CUMyNaumMs Ha NMONETH 1 Taka NMpasy BalleTo NMpexnBABaHe
OT MofeTa No-peanncTUuHo.

WHCTANMMPAHE HA KBAOPAHTA 3A TATA

Haii-Hanpep 3aBuiiTe KOH30MaTa KbM KBafpaHTa 3a TAra
nocpeCTBOM YeTnpuTe BUHTA. MoxeTe ia 3aB1eTe KoH30MaTa
KbM eiHa OT ABETE CTPaHW Ha KBaApaHTa B 3aBMCMMOCT OT TOBa
KaK MCKaTe [la MOHTMpaTe KBafipaHTa — npef Unu rnoj Macara
WM BbPXY HeA. VimaiiTe npeaBuA, Ye He3aBMCKMMO OT TOBA Kak
pelunTe aa MOHTVpaTe KBafpaHTa, TPAOBA [1a Ce yBepuTe,

ye KaTo nornefHeTe yCTPOMCTBOTO NPEBKoYBaTENNTE

ca B jonHata My vacT. Cnefj TOBa 3aTerHeTe MexaHy3bma

Ha KOH30MaTa Ha Mofyna Ha KBaApaHTa, JOKaTo Ce 3aKpenm
3A/paBO 3a MacaTa (BHVMaBaliTe 1a He NpeHaBveTe 6ONTa,
3aLL0TO Taka MOXETe fja MOBPEANTE KOH30/aTa).

BknioueTe USB kabena Ha KBafpaHTa B eanH oT cBoboaHuTe USB nopToBe Ha KOMMIoTbpa

(nmn B USB KoHUeHTpaTopa Ha nocta Logitech G Flight Yoke). KBagpaHT®T 3a TAra ce npefocTasa
C [IOMBAHUTENHW KOMYEeTa Ha N10CTa 33 KOHOUIYypUpaHe Ha BCAKAKBM KOMOUHALMM OT TAra,
3aAKPWIKM, CMEC MM NONOXeHVe Ha Nponenepa. MoxeTe a 3akynute AOMbAHUTENHN
KBaZIPaHTW, KOUTO Aa CBBKETE 3aeAHO 3a MO-CNIOXHN KOHOUIYPALIMK OT CAMOMETU C HAKOSKO
[BUraTens, BKIOUMAM CMe 4-MBTHO KOMYe 3a TAra, KOeTo CBbp3Ba 4 10CTa Ha KBagpaHTa

33 KOHTPOS Ha CaMoneT C 4 iBUraTenu.
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NHCTANALKMA 3A WINDOWS' 10, WINDOWS' 8.1
I WINDOWS' 7

WHCTAJINPAHE HA IPAVIBEP

1

2

MoceteTe logitech.com/support/throttle-quadrant, 3a fa v3TernuTe Hali-HOBUTe ApaliBepu

1 codTyep 3a BalliaTa OnepaLyoHHa CUcTema.

Mpu N3KNIOYEHO YCTPONCTBO, ClIeABaNTE MHCTPYKLMITE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLumnTe
MHCTanaumATa.

Camo KoraTo 6bJieTe MOAKaHEHN Ha ekpaHa 3a HaCTPOIiKa Ha Aparisep, noctaseTe USB Kaben
B eanH oT USB nopToBeTe Ha Balwma KOMMIOTbP W Clefj TOBa LpakHeTe Bbpxy Hanpep.

OT ekpaHa 3a HaCTPOIKa, LpakHeTe BbpXy Hanpep, 3a fja TecTBaTe KOHTPONEPa.

Korato ce nossw ekpaH Logitech Controller TecTgaiite KOHTPONWTE, 33 fla MOTBbPAUTE
pabotata Ha ycTpoicTeoto. Cnep TecTa, wpakHete OK.

WHCTANALUNA HA COOTYEP

1

OT eKkpaHa 3a MHCTanauwma Ha codTyep, WpakHeTe Bbpxy Hanpes 1 13ckaually npo3opeLy

Lle BV nonwuTa aanu “Vickate fia ce foBepute Ha codptyep ot Logitech.” LipakHeTe Bbpxy “[a’,
cnep ToBa Hat1cHeTe “Hanpea”.

Cnep VHCTanauwaTa, MMate onuuA Aa CTapTMpaTe PeakTop Ha MPOdUIA, KOMTO L BM NOKaxe
nporpamHata cpefa. 3a fja npeckounte PefakTop Npodun cera, MaxHeTe oTMeTKaTa

OT KyTUIKaTa U LLPaKHEeTe BbpXy ‘TOTOBO’, 3a [1a 3aBbPLINTE MHCTaNaUUATA.
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BAXKHA NHOPOMALINA

AKTYAJNIM3ALIUU HA OPAVBEP

Bb3MOXHM Ca NeprofmnyHL akTyanmsaumm Ha Aparsepa v NporpamHma CodTyep 3a To3u NPOAYKT.
MoxeTe fia npoBepABaTe 3a HOBM aKTyanM3auUmy, KaTo noceTuTe yebcaiTa Ha Logitech
(support.logitech.com)

PA3PELLABAHE HA KOHTPOJIEPA B UTPATA

MoBeYeTo Mrpy MOAABPXKAT UMPOBY KOHTPOMEPH, HO 06MUAIHO NO NOoAPa3bupaHe ce ynpasnasar
OT KMaBvaTypata v MULLKATa, AOKATO He OTWAETE Ha MEHIOTO C ONLWW B camata mrpa. [MbpBuAT Mo,
KOraTo CTapTvipaTe Urpa Cied MHCTanMpaHe Ha KOHTPONePa, OTUAETE Ha MEHIOTO C OnLWK

B OCHOBHOTO MEHIO Ha 1rpaTa 1 ce yBepeTe, Ye KOHTPONEPHT € HACTPOEH NPaBKIHO. AKO He
MOKeTe fia pa3bepeTe Kak ro Hanpasu1Te WM ako He CTe CUrypHUW Aanu camata 1rpa noaabpka
UrPOBUW KOHTPONepK, TPAGBA fia ce 0bbpHETE KbM PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha urpara

3a noseye NomoLL,

KAK 1A CE NTPOIrPAMUPAT KOHTPOJIU HA OYHKLIUA HA KBAAPAHTA B CUMYJIATOPA
HAMOJIETA

Toit KaTo 0bmuaiHo Le nnonsgare kBagpaHT Pro Flight Quadrant 3aegHo ¢ Apyr KoHTponep

B CMMyfaTopa Ha noneTu, TpAbBa Aa ce ysepuTe B Urpata, Ye CTe HaCTPOWAV TOCTOBETE NMPaBUIIHO.
CMynaTopbT Ha MOMETH LLe M1 NPpOorpamMvpa no NoapasdtrpaHe 3a KOHTPOI Ha eNepoHKTe,
enesatopa 1 TArata, KOeTo 0bunyYalHo e 6bae B AOMbAHEHVE KbM TOBa, KOETO APYTUAT BY
KOHTpOMep Beue ynpasnaAga; TOBa Lie foBeAe [0 npobnemu!

3a Aa nporpamvipaTte NPaBuIHO NOCTOBETE, TPAGBA Aa V3Mnon3sate ekpaH Bb3naraHe

(Flight Simulator 2004) nnn KoHtponu (Flight Simulator X) B urpata. ToBa CTaBa OT MEHIOTO

C HaCTPOWKM B Mrpata.
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Korato cturteTe o ekpaH Bb3naraHe/KoHTponu Ha cumynaTopa Ha noneTu, ysepeTe ce,

ye KBaapaHTa 3a Tara Logitech G Flight Throttle Quadrant e n3bpaH B onuuATa C eTvKeT

Joystick Type. Cera n3bepeTe ocu Ha axorcTuka (Flight Simulator 2004) nmn ocu Ha KoHTponepa
(Flight Simulator X) B ropHaTa YacT Ha npo3opeLa.

Cnep KaTo CTe HanpasWM TOBa, MPOCTO HaMepeTe KoMaH/aTa, KOATO 1cKaTe Aa nporpammpare
33 KOHTPOsIePa OT CMUCHKA C KOMaHAW, LUpaKHeTe BbpXy Hed 1 CNief, TOBa LUpaKHeTe BbpXxy
6yTOH MpomaAHa Ha 3aaHweTo. e ce NosABK Npo3opeLl, KOMTO BY NiUTa Aanu Aa npemecTu
4aCTTa OT KOHTPOSePa, KOATO 1CKaTe Aa Nporpammpare 3a Tasu KoMaHza - pemecTeTe ocTa,
KOATO vcKaTe Aa MporpamvpaTe 3a Tasvi KOMaH/a 1 cnef ToBa LpakHeTe Bbpxy OK.

CoBeT: TpAbBa fla Ce yBepWTe, Ue HUTO eiMH OT JIOCTOBETE He e MPOrpam1paH 3a KOMaHzy 3a ocTa
3a eNlepoHM 1K OCTa 3a eNeBaTopy, B MPOTUBEH Cilyyal Te Lie C1 NpevaT C ApYrvia KOHTPOnep,
KOWTO M3Mnon3gate 3aefHO C KBaApaHT 3a Tara Logitech G Flight Throttle Quadrant.

AKo xenaeTe fia npenporpamvpare Apyrn GyHKLMM Ha HAKO OT 4BYMO3MLMOHHIWTE NOCTOBM
NpeBKoYBaTENM Ha KBapaHTa, Torasa TpAbBa Aa 13norn3sate pasgen bytoHn/Kniouose

B rOPHaTa YacT Ha Npo3opel, Bb3naraqe/KoHTponu.

3a noseue NH$OPMaLMA OTHOCHO NMPOrPaMMPaHETO 1 U3MOMN3BAHETO Ha KBafpaHTa 3a TAra,
nocerterte: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEXHWYECKA MNOAAPDBMAKKA

OHnaiH nopapbKKka: support.logitech.com
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POCETAK RADA: KOMANDNA JEDINICA

GUMBI NA RUCICAMA

Skidivi gumbi na ru¢icama

za konfiguriranje svih mogucih
kombinacija potiska, zakrilaca,
smjese ili koraka propelera

RUCICE
Rucice za glatko letenje
s 0 zadrznom tipkom

TRI 2-SMJERNA KLIZACA
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uvoD

Cestitamo na kupnji Logitech G zrakoplovne komande potiska. Zrakoplovne komande
imaju realisti¢ne kontrole koje je moguée konfigurirati za sve poznatije softvere

za simulaciju letenja kako bi Vase iskustvo leta bilo $to realisti¢nije.

INSTALACIJA KOMANDE POTISKA

Prvo vijcima pri¢vrstite stezaljku na komande potiska
pomocu Cetiri prilozena vijka. Stezaljku mozete uvrnuti
na jednu od dvije strane komandne jedinice ovisno

o tome kako Zelite montirati komandnu jedinicu - ili
ispred i ispod Vaseg stola ili na njega. Imajte na umu
da kakogod odabrali montirati komande pripazite

da kad gledate na jedinicu kliza¢i budu na dnu.

Sada zategnite vijcani mehanizam stezaljke jedinice
potiska tako da bude ¢vrsto pri¢vrséen na Vas stol
(pripazite da ne zategnete vijke previse jer mozete
ostetiti stezaljku).

Utaknite USB kabel komandi potiska u jedan od slobodnih USB ulaza na Vasem
osobnom racunalu (ili u USB mrezni ¢vor Logitech G zrakoplovnog kontrolera).

Vase komande potiska dolaze s priloZzenim dodatnim vrhovima rucica za konfiguriranje
svih mogucih kombinacija potiska, zakrilaca, smjese ili koraka propelera. Mozete kupiti
i dodatne komandne jedinice koje je moguce medusobno povezati za slozenije
konfiguracije zrakoplova s vise motora, a opseg isporuke ukljucuje i 4-smjerni vrh
rucice za potisak koji povezuje 4 rucice komandi za kontrolu zrakoplova s 4 motora.
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INSTALACIJA ZA WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
| WINDOWS® 7

INSTALACIJA UPRAVLJACKOG PROGRAMA

1

Posjetite logitech.com/support/throttle-quadrant za preuzimanje najnovijih
upravljackih programa i softvera za Vas operativni sustav.

S iskljuc¢enim uredajem, slijedite upute na zaslonu za dovrsenje instalacije.

Na zaslonu Postavke vozaca, samo na zahtjev, umetnite USB kabel u jedan
od USB ulaza Vaseg osobnog rac¢unala, zatim kliknite na Dalje.

Na zaslonu Postavke vozaca kliknite na Dalje za testiranje kontrolera.

Kada se pojavi zaslon Logitech kontrolera, testirajte kontrole kako biste potvrdili
rad uredaja. Nakon testa kliknite na OK.

INSTALACIJA SOFTVERA

1

2

Na zaslonu Postavke softvera kliknite na Dalje i u skoénom prozoru pojavit

¢e se upit ,vjerujete li Logitech softveru.” Kliknite na Da, zatim na Dalje.

Nakon instalacije imate opciju Pokreni editor profila koja vam pokazuje okruzenje
za programiranje. Kako biste preskodili Editor profila, odznacite kucicu i kliknite
na Dovrsi za dovréenje instalacije.
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VAZNE INFORMACIJE

AZURIRANJE UPRAVLJACKOG PROGRAMA

Povremeno je potrebno azurirati upravljacki program i softver za programiranje
za ovaj proizvod. Najnovije aZuriranje softvera mozete provjeriti ako posjetite web-
stranicu Logitecha (support.logitech.com)

AKTIVIRANJE KONTROLERA U IGRI

Vedina igara podrzava kontrolere za igranje, ali su unaprijed postavljeni mis

i tipkovnica dok ne odete u izbornik opcija u samoj igri. Prvi put nakon $to pokrenete
igru nakon instalacije kontrolera, idite na izbornik opcija u glavnom izborniku igre

i provjerite je li Vas kontroler ispravno postavljen. Ako imate problema s ovim ili ako
niste sigurni podrzava li igra kontrolore za igranje, za pomo¢ pogledajte prirué¢nik

za korisnike doti¢ne igre.

KAKO DODIJELITI KONTROLE KOMANDI FUNKCIJAMA SIMULATORA LETENJA
Kako se Pro zrakoplovne komande koristite uz druge kontrolere u simulatoru letenja,
morate pripaziti da pravilno postavite rucice u samoj igri. Prema unaprijed zadanim
postavkama simulator letenja dodijelit ¢e ih kontroli krilaca, kormila za podizanje

i potiska, a one ¢e tada biti dodane funkcijama kojima Vas kontroler ve¢ upravlja;
to ¢e uzrokovati probleme!

Za ispravnu predodjelu rucica, koristite zaslon Dodjele (Flight Simulator 2004)

ili Kontrole (Flight Simulator X) u samoj igri. Pristupite im iz Izbornika postavki

u samoj igri.
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Kad dodete na zaslon Dodjele/Kontrole u simulatoru letenja, pripazite da pod opcijom
oznacenom Tip komandne palice odaberete Logitech G zrakoplovne komande potiska.
Sada odaberite osovine pilotne palice (Flight Simulator 2004) ili osovine kontrola
(Flight Simulator X) na vrhu prozora.

Nakon $to ste to ucinili jednostavno u popisu komandi pronadite komandu koju zelite
dodijeliti Vasem kontroleru, kliknite na nju i zatim kliknite na tipku Promijeni dodjelu.
Pojavit ¢e se prozor kojim ¢e se od Vas zatraziti da pomaknete dio Vaseg kontrolera
koji zelite dodijeliti toj komandi - pomaknite osovinu koju Zelite dodijeliti toj komandi

i zatim kliknite na OK.

Savjet: Morate pripaziti da niti jedna od rucica ne bude dodijeljena komandama
osovine krilaca ili osovine kormila za podizanje jer ¢e to ometati funkciju Vaseg drugog
kontrolera koji koristite uz Logitech G zrakoplovne komande potiska.

Ako Zzelite predodijeliti preklopne prekidace na komandnoj jedinici drugim funkcijama
morate koristiti oznaku Gumbi/Tipke na vrhu prozora Dodjele/Kontrole.

Za vise informacija o programiranju i upotrebi komandi potiska idite

na logitech.com/support/throttle-quadrant

TEHNICKA PODRSKA

Online podrska: support.logitech.com
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PRVI KORACI: KVADRANT

RUCKE POLUGA

Uklonjive ru¢ke poluga za konfigurisanje
bilo koje kombinacije regulatora,
zakrilaca, mesavine ili kompenzatora

POLUGE

Poluge glatkog hoda bez
zadrzavanja tastera

TRI 2-SMERNA PREKLOPNA PREKIDACA
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UvoD

Cestitamo na kupovini uredaja Logitech G Flight Throttle Quadrant (regulatorski
kvadrant). Modul za letenje poseduje realisti¢ne kontrole koje mogu da se konfigurisu
za svaki znacajniji softver za simulaciju leta kako bi vas dozivljaj letenja bio realistiéniji.

INSTALIRANJE REGULATORSKOG KVADRANTA

Prvo pri¢vrstite stegu regulatorskog kvadranta koristeci
Cetiri isporucena zavrtnja. Stegu mozete da pricvrstite
na jednu od dve strane kvadranta u zavisnosti od toga
kako Zelite da montirate kvadrant - ispred i ispod stola
ili na sto. Imajte u vidu to da bez obzira na nacin na koji
odaberete da montirate kvadrant, preklopni prekidadi
treba da se nalaze na dnu kada gledate u jedinicu.
Zatim pritegnite mehanizam zavrtnja stege jedinice
regulatora dok ne bude ¢vrsto pritegnuta uz sto
(pazite da zavrtanj ne zategnete previse jer mozete da
ostetite stegu).

Prikljucite USB kabl regulatorskog kvadranta u jedan od slobodnih USB priklju¢aka
racunara (ili u USB ¢voriste Logitech G Flight Yoke). Regulatorski kvadrant

se isporu¢uje sa dodatnim ru¢kama poluga za konfigurisanje bilo koje kombinacije
regulatora, zakrilaca, mesavine ili kompenzatora. Mozete i da kupite dodatne
kvadrante koje ¢ete povezati radi dobijanja kompleksnijih konfiguracija aviona

sa vise motora, a sa uredajem isporucujemo i 4-smernu regulatorsku rucku koja
povezuje 4 poluge kvadranta radi kontrole aviona sa 4 motora.
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INSTALACIJA ZA WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
| WINDOWS® 7

INSTALACIJA UPRAVLJACKOG PROGRAMA

1 Posetite logitech.com/support/throttle-quadrant da biste preuzeli najnovije
upravljacke programe i softver za svoj operativni sistem.

2 Dok je uredaj iskljucen, sledite uputstva na ekranu da biste dovrsili instalaciju.

3 Na ekranu Driver Setup (Podesavanje upravlja¢kog programa), tek kada budete
upitani, umetnite USB kabl u jedan od USB priklju¢aka rac¢unara, a zatim kliknite
na dugme Next (Dalje).

4 Na ekranu Driver Setup (Podesavanje upravljackog programa), kliknite na dugme
Next (Dalje) da biste testirali upravljac.

5 Kada se prikaze ekran Logitech Controller (Logitech upravljag), testirajte kontrole
da biste proverili rad uredaja. Nakon testiranja, kliknite na dugme OK (U redu).

INSTALACIJA SOFTVERA

1 Na ekranu Software Setup (Podesavanje softvera) kliknite na dugme Next (Dalje),
nakon ¢ega ce se pojaviti iskacudi prozor sa pitanjem ,da li je softver Logitech G
pouzdan”. Kliknite na dugme Yes (Da), a zatim na Next (Dalje).

2 Nakon instalacije, bice vam ponudena opcija Run Profile Editor (Pokreni uredivac
profila), $to ¢e vam prikazati okruzenje za programiranje. Da biste tada preskodili
Profile Editor (Uredivac profila), opozovite izbor u polju za potvrdu, a zatim kliknite
na dugme Finish (Zavrsi) da biste dovrsili instalaciju.

121 Srpski



VAZNE INFORMACIJE

ISPRAVKE UPRAVLJACKOG PROGRAMA

S vremena na vreme, mogu da se pojave ispravke upravlja¢kog programa i softvera
za programiranje za ovaj proizvod. Najnovije ispravke softvera mozete da potrazite
na veb lokaciji kompanije Logitech (support.logitech.com)

OMOGUCAVANJE UPRAVLJACA U IGRI

Vedina igara podrzava upravljace za igru, ali najéesce kao podrazumevane uredaje
koriste mis$ i tastaturu, Sto mozete da promenite u meniju sa opcijama unutar igre.
Kada prvi put pokrenete igru nakon instaliranja upravljaéa, idite u meni sa opcijama
unutar glavnog menija igre i uverite se da je upravlja¢ ispravno podesen. Ako imate
poteskoca da to uradite ili ako niste sigurni da li sama igra podrzava upravljace

za igru, dodatnu pomo¢ potrazite u korisnickom priru¢niku te igre.

DODELJIVANJE KONTROLA KVADRANTA FUNKCIJAMA SOFTVERA FLIGHT
SIMULATOR

Kao sto biste obi¢no to uradili koristeci Pro modul za letenje uz drugi upravljac u
softveru Flight Simulator, uverite se da ste poluge ispravno podesili nagore unutar
igre. Podrazumevano, Flight Simulator ¢e ih dodeliti da kontrolisu krilca, lift i gas,
$to bi obi¢no bilo dodatak onome $to drugi upravljac veé kontrolise; ovo bi dovelo
do problema!

Da biste ispravno dodelili poluge, morate da koristite ekran Assignments
(Dodeljivanja) (Flight Simulator 2004) ili Controls (Kontrole) (Flight Simulator X)
unutar igre. Ovome se pristupa iz menija Settings (Postavke) unutar igre.
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Kada pristupite ekranu Assignments/Controls (Dodeljivanja/Kontrole) u softveru
Flight Simulator, uverite se da je Logitech G Flight Throttle Quadrant izabran u opciji
oznacenoj kao Joystick Type (Tip dzZojstika).

Zatim izaberite opciju Joystick Axes (Ose dzojstika) (Flight Simulator 2004) ili Control
Axes (Kontrolne ose) (Flight Simulator X) na vrhu prozora.

Kada to uradite, jednostavno pronadite komandu koju Zelite da dodelite upravljacu
sa liste komandi, kliknite na nju, a zatim kliknite na dugme Change Assignment.
Prikazace se prozor sa pitanjem da pomerite deo upravljaca koji Zelite da dodelite
toj komandi - pomerite osu koju Zelite da dodelite toj komandi, a zatim kliknite

na dugme OK (U redu).

Savet: Morate da se uverite da nijedna od poluga nije dodeljena komandama Aileron
Axis (Osa krilaca) ili Elevator Axis (Osa lifta), u suprotnom ¢e ometati drugi upravljaé
koji koristite paralelno sa jedinicom Logitech G Flight Throttle Quadrant.

Ako Zelite da dodelite neki od prekidac¢a na kvadrantu drugim funkcijama,

morate da izaberete karticu Buttons/Keys (Dugmad/tasteri) na vrhu prozora
Assignments/Controls (Dodeljivanja/Kontrole).

Za vise informacija o programiranju i koriséenju jedinice modul gasa,

posetite lokaciju: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEHNICKA PODRSKA

Podrska na mrezi: support.logitech.com
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KAKO ZACETI: ENOTA ZA URAVNAVANJE POTISKA

GLAVE ROCIC

Snemljive glave rocice za konfiguracijo
katerekoli kombinacije za potisk, zakrilca,
zmes zraka/goriva ali naklon propelerjev

ROCICE

Rocice z nemotenim
prestavljanjem brez
zadrzevanja

TRIJE DVOSMERNI KLECNI STIKALI

124 Slovenséina



UvoD

Cestitamo ob nakupu enote za uravnavanje potiska Logitech G Flight.
Enota za uravnavanje potiska omogoca realisticno krmiljenje, ki ga lahko prilagodite
vsem letalskim simulacijam, za bolj realisti¢no izkusnjo vasega letenja.

NAMESCANJE ENOTE

Najprej s stirimi prilozenimi vijaki privijte primez

na enoto za uravnavanje potiska. Primez lahko privijete
na eno od dveh strani enote, odvisno od tega,

kako Zelite namestiti enoto - ali pred in pod vaso mizo
ali na njo. Na katerikoli nacin jo boste pritrdili,

morajo biti klecna stikala na dnu enote. Privijte vijac¢ni
mehanizem primeza, da je ¢vrsto pritrjen na vaso mizo
(bodite previdni, da ne boste preve¢ mocno privili
vijaka, saj lahko poskodujete primez).

Priklopite kabel USB enote za uravnavanje potiska

v ena od prostih vrat USB vasega rac¢unalnika

(ali v razdelilnik USB krmila Logitech G). Vasa enota za uravnavanje potiska je
opremljena z dodatnimi glavami rodic, za konfiguracijo katerekoli kombinacije

za potisk, zakrilca, zmes zraka/goriva ali naklon propelerjev. Kupite lahko dodatne
enote in jih za bolj kompleksne konfiguracije letala tudi povezete, dodali pa smo

Se potisno rocico, ki se premika v Stiri smeri in povezuje rocice Stirih enot za krmiljenje

letala s Stirimi motorji.
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NAMESTITEV ZA WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
IN WINDOWS® 7

NAMESTITEV GONILNIKOV

1

2

Obiscite logitech.com/support/throttle-quadrant in prenesite najnovejse gonilnike
ter programsko opremo za vas operacijski sistem.

Ko naprava ni prikljuéena, sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
namestitev.

Pri zaslonu Namestitev gonilnikov, vendar le ko ste za to pozvani,

vstavite kabel USB v ena od vrat USB v vasem ra¢unalniku in nato kliknite Naprej.
Na zaslonu Namestitev gonilnikov, kliknite Naprej za preizkus vasega krmilnika.
Ko se pojavi zaslon Krmilnik Logitech, preskusite krmiljenje, da preverite
delovanje naprave. Po preskusu pritisnite V redu.

NAMESTITEV PROGRAMSKE OPREME

1

Na zaslonu Namestitev programske opreme pritisnite Naprej in pojavno okno vas
bo vprasalo, »ali zelite zaupati programski opremi podjetja Logitech.« Kliknite Da,
nato kliknite Napre;j.

Po namestitvi imate moznost Zagon urejevalnika profila, ki vam bo prikazal
programsko okolje. Urejevalnik profila preskocite tako, da podistite potrditveno polje
in kliknete Zaklju¢i za dokoncanje namestitve.
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POMEMBNE INFORMACIJE

POSODOBITVE GONILNIKOV

Obcasno se lahko pojavijo posodobitve za gonilnik in programsko opremo

tega izdelka. Za najnovejse posodobitve programske opreme obiscite spletno stran
podjetja Logitech (support.logitech.com).

OMOGOCANUJE VASEGA KRMILNIKA V IGRI

Vedina iger podpira igralne krmilnike, vendar sta ponavadi privzeti miska in tipkovnica,
dokler ne izberete drugace v nastavitvenem meniju igre. Ob prvem zagonu

igre po namestitvi krmilnika, v glavnem meniju igre izberite meni moznosti in se
prepri¢ajte, da je vas krmilnik pravilno namescen. Ce imate teZave z namestitvijo

ali niste prepricani, ¢e igra podpira krmilnike, si za dodatno pomo¢ oglejte navodila

za uporabo igre.

KAKO DODELITI NASTAVITVE ENOTE ZA URAVNAVANJE POTISKA FUNKCIJAM
IGRE FLIGHT SIMULATOR?

Ker boste enoto za uravnavanje potiska v razli¢ici Pro uporabljali ob drugih krmilnikih

v igri Flight Simulator, bo treba zagotoviti pravilno namestitev rocice znotraj igre.

V Flight Simulatorju so privzete funkcije rocic krmiljenje krilc, viSinskega krmila

in potiska, kar je seveda dodatek k krmiljenju funkcij drugega krmilnika.

To bo povzrodilo tezave!

Za pravilno dodelitev funkcij ro¢icam, je treba uporabiti zaslon Dodelitev

(Flight Simulator 2004) ali Krmiljenje (Flight Simulator X) znotraj igre. Dostop je mozen
prek menija Nastavitve v igri.
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Ko dostopate do zaslona Dodelitve/Krmiljenje v igri Flight Simulator,

zagotovite, da je v moznosti z nazivom Tip igralne palice izbran krmilnik

Logitech G Throttle Quadrant. Nato izberite osi igralne palice Joystick Axes

(Flight Simulator 2004) ali osi krmiljenja Control Axes (Flight Simulator X)

na vrhu okna.

Po tem preprosto s seznama ukazov poiscite ukaz, ki ga Zelite dodeliti krmilniku,
kliknite nanj in nato kliknite gumb Spremeni dodelitev. Pojavilo se bo okno s prosnjo,
da premaknete del krmilnika, ki mu Zelite dodeliti ta ukaz - premaknite os, ki ji zelite
dodeliti ta ukaz in kliknite V redu.

Namig: Zagotoviti morate, da nobena od rocic ni dodeljena ukazom osi krilc
(Aileron Axis) ali osi visinskega krmila (Elevator Axis), saj bodo v nasprotnem
primeru motile vas drugi krmilnik, ki ga uporabljate ob enoti za uravnavanje potiska
Logitech G Flight.

Ce zelite prerazporediti funkcije preklopnih stikal na vasi enoti, morate najpre;
izbrati zavihek Gumbi/Tipke na vrhu okna Dodelitev/Krmiljenje.

Za ve¢ informacij o programiranju in uporabi vase enote za uravnavanje
potiska pojdite na: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEHNICNA PODPORA

Spletna podpora: support.logitech.com
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NOTIUNI DE BAZA: CADRAN

COMUTATOARE MANETE

Comutatoare manete detasabile
pentru configurarea oricarei combinatii
de mansd, flapsuri si inclinare a elicei

MANETE

Manete pentru zboruri line
cu detentd 0 a butoanelor

TREI COMUTATOARE OSCILANTE CU 2 CAI
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INTRODUCERE

Felicitari pentru achizitionarea sistemului Logitech G Flight Throttle Quadrant.
Flight Quadrant dispune de comenzi realiste, configurabile pentru toate software-
urile majore de simulare a zborului, pentru a v& transforma zborurile in experiente
mai realiste.

INSTALAREA CADRANULUI MANSEI

Mai intdi, insurubati clema la cadranul mansei utilizand
cele patru suruburi furnizate. Puteti prinde placa

n suruburi de una din pdrtile cadranului, in functie

de modul in care doriti sd montati cadranul - in fata
mesei, sub aceasta sau deasupra acesteia. Retineti cd,
indiferent de modul in care doriti s montati cadranul,
trebuie sd va asigurati cd oricum ati privi
comutatoarele oscilante, acestea sunt in partea de jos.
Acum, stréngeti mecanismul de insurubare al clemei
mansei pand cand va fi atasat ferm la masa dvs.
(Atentie! Nu stréngeti prea tare surubul,

deoarece puteti deteriora clema)

Conectati cablul USB al cadranului mansei la un port USB liber al PC-ului

(sau la hubul USB Logitech G Flight Yoke). Cadranul mansei este echipat cu manete
suplimentare pentru configurarea oricdrei combinatii de mansd, flapsuri si inclinare

a elicei. De asemenea, puteti achizitiona cadrane suplimentare pentru a obtine
configuratii complexe pentru avioane cu mai multe motoare si am inclus o manetd cu
4 cdi care uneste 4 manete ale cadranului pentru controlul aeronavelor cu 4 motoare.
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INSTALARE PENTRU WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1
SI WINDOWS® 7

INSTALAREA DRIVERELOR

1 Accesati logitech.com/support/throttle-quadrant pentru a descdrca cele
mai recente drivere si cel mai recent software pentru sistemul dvs. de operare.

2 Avand dispozitivul deconectat, urmati instructiunile de pe ecran pentru
a finaliza instalarea.

3 Inecranul Configurare drivere, numai atunci cand vi se solicita,
conectati cablul USB la unul dintre porturile USB ale computerului, apoi faceti
clic pe Inainte.

4 Tn ecranul de configurare a driverelor, faceti clic pe Inainte pentru a testa consola
de control.

5 Atunci cénd apare ecranul Logitech Controller, testati comenzile pentru a verifica
functionarea dispozitivului. Dupd test, faceti clic pe OK.

INSTALAREA SOFTWARE-ULUI

1 Tnecranul de configurare a software-ului, faceti clic pe Inainte, iar intr-o casetd de
tip pop-up veti fi intrebat dacd ,doriti s& oferiti incredere software-ului Logitech G”.
Faceti clic pe Da, apoi pe Inainte.

2 Dupd instalare, aveti optiunea de a rula editorul de profil, care va va ardta
mediul de programare. Pentru a omite aceastd etapd, debifati caseta si faceti clic
pe Finalizare pentru a finaliza instalarea.
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INFORMATII IMPORTANTE

ACTUALIZAREA DRIVERELOR

Periodic, pot exista actualizdri pentru software-ul de programare si drivere pentru
acest produs. Puteti examina cele mai recente actualizdri de software accesénd site-
ul web Logitech (support.logitech.com)

UTILIZAREA CONSOLEI DE CONTROL iN JOC

Majoritatea jocurilor acceptd console de control pentru jocuri, dar, de obicei,

au ca dispozitive implicite mouse-ul si tastatura, pdnd cénd accesati meniul de optiuni
din joc. Prima datd cand incepeti un joc dupd instalarea consolei de control,

accesati meniul de optiuni din meniul principal al jocului si asigurati-va c& aceasta
este configuratd corect. Dacd aveti probleme in a descoperi cum s& faceti acest lucru
sau dacd nu sunteti sigur dacd jocul acceptd console de control, consultati manualul
de utilizare al jocului pentru a obtine mai mult ajutor.

CUM SA ATRIBUITI COMENZI QUADRANT FUNCTIILOR SIMULATORULUI

DE ZBOR

Deoarece in mod normal veti utiliza Pro Flight Quadrant impreund cu o altd consold
de control din simulatorul de zbor, va trebui sa va asigurati cd setati manetele in sus
in mod corect in joc. Implicit, simulatorul de zbor le va atribui controlului eleroanelor,
elevatorului si mansei, care vor fi suplimentare fatd de ceea ce controleazd deja
consola dvs. de control; acest lucru cauzeazd probleme!

Pentru a reatribui corect manetele, trebuie sa utilizati ecranele Assignments

(Flight Simulator 2004) sau Controls (Flight Simulator X) din joc. Puteti accesa aceste
actiuni din meniul Setdri din joc.

132 Romand



Atunci cadnd accesati ecranul Assignments/Controls din simulatorul de zbor,
asigurati-va cd este selectat Logitech G Flight Throttle Quadrant in optiunea

Joystick Type. Acum, selectati Joystick Axes (Flight Simulator 2004) sau Control Axes
(Flight Simulator X) din partea de sus a ferestrei.

Dupd acest lucru, gdsiti comanda pe care doriti sd o atribuiti consolei de control din
lista de comenzi, faceti clic pe aceasta, apoi faceti clic pe butonul Modificare atribuire.
Va apdrea o fereastrd care vd va solicita s& mutati partea consolei de control pe

care doriti s o atribuiti comenzii respective - mutati axa pe care doriti sd o atribuiti
comenzii respective, apoi faceti clic pe OK.

Sfat: Trebuie s& va asigurati ¢d niciuna dintre manete nu este atribuitd axei eleronului
sau axei elevatorului, deoarece, in caz contrar, acestea vor interfera cu cealaltd
consold de control pe care o utilizati aldturi de Logitech G Flight Throttle Quadrant.
Dacd doriti s& reatribuiti comutatoarelor cadranului alte functii, trebuie sd selectati
fila Buttons/Keys din partea de sus a ferestrei Assignments/Controls.

Pentru mai multe informatii despre programare si utilizarea cadranului mansei,
accesati: logitech.com/support/throttle-quadrant

ASISTENTA TEHNICA

Asistentd online: support.logitech.com
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BASLARKEN: QUADRANT

KUMANDA KOLU TOPUZLARI

Gaz kolu, flaplar, karisim ya da pervane
hatvesinin herhangi bir birlesimini
yapilandirmak icin ¢ikarilabilir kumanda
kolu topuzlari

KUMANDA KOLLARI
0 dagme mandalli kolay
hareket eden kumanda kollari

(G ADET 2 YONLU BASMALI ANAHTAR
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GiRis

Logitech G Flight Throttle Quadrant'i satin aldiginiz i¢in tebrik ederiz Flight Quadrant,
tUm ugus deneyimlerinizi daha gercekgi hale getirmek igin tUm teme ugus simulasyonu
yazilimlariyla yapilandirilabilir gercekei denetimlere sahiptir.

THROTTLE QUADRANT KURULUMU

Once, verilen dért viday kullanarak kelepgeyi throttle
quadrant'a vidalayin. Kadrani, 6ne masanizin altina mi
yoksa Ustline mi monte etmek istediginize bagli olarak,
kelepceyi kadranin iki tarafina da vidalayabilirsiniz.
Latfen kadrani monte etmek igin hangi yolu secerseniz
secin, Uniteye baktiginizda basmali anahtarlarin altta
oldugundan emin olun. $imdi masaniza saglam

sekilde takilana kadar gaz kolu Unitesi kelepcesinin

vida mekanizmasini sikin (vidayi cok sikkmaniz kelepceye
zarar verebileceginden dikkatli olun).

Throttle quadrant'in USB kablosunu PC"'nizin bostaki USB baglanti noktalarindan
birine (veya Logitech G Flight Yoke USB hub'a) takin. Throttle quadrant Griininiz gaz
kolu, flaplar, karisim ya da pervane hatvesinin herhangi bir birlesimini yapilandirmak
icin ek kumanda kolu topuzlari ile birlikte gelir. Ayrica daha karmasik cok motorlu ugak
yapilandirmalarini birlikte baglamak icin ek kadranlar satin alabilirsiniz ve 4 motorlu
ucak denetimi icin 4 kadran seviyesini baglayan 4 yonli gaz kolu topuzlar da ekledik.
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WINDOWS® 10, WINDOWS® 8.1 VE WINDOWS® 7

SURUCU YUKLEME

1 isletim sisteminize ait en sonra strtculeri ve yazilimi indirmek icin logitech.com/
support/throttle-quadrant adresini ziyaret edin.

2 Aygrt bagli degilken, ytklemeyi tamamlamak icin ekrandaki yonergeleri izleyin.

3 Surlcd Kurulum ekraninda, yalnizca istendiginde, USB kablosunun bilgisayarinizin
USB baglanti noktalarindan birine takin, sonra lleri'ye tiklayin.

4 SUrUcU Kurulum ekraninda, kumandanizi test etmek icin ileri’ye tiklayin.

5 Logitech Controller ekrani gérindtginde, aygitin ¢alistigini dogrulamak igin
denetimleri test edin. Test sonrasi Tamam'a tiklayin.

YAZILIM YUKLEME

1 Yaziim Kurulum ekraninda, lleri'ye tiklayin, "Logitech G yaziimlarina gtivenmek
isteyip istemediginizi" soran bir acilir kutu gérdantulenir. Evet'e tiklayin ve sonra
ileri'ye tiklayin.

2 Yukleme sonrasi, size programlama ortamini gésterecek olan Profil Dizenleyici'yi
Calistir secenegine sahip olursunuz. Profil Dizenleyici'yi simdi atlamak icin,
kutunun isaretini kaldirin ve ytklemeyi tamamlamak icin Son'a tiklayin.
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ONEMLI BILGILER

SURUCU GUNCELLEMELERI

Zaman zaman bu Grline yénelik strict ve programlama yaziliminda gtincellemeler
olabilir. Logitech web sitesini ziyaret ederek en son yazilim gtincellemelerini
denetleyebilirsiniz (support.logitech.com)

OYUNDA KUMANDANIZI ETKINLESTIRME

Cogu oyunda oyun kumandalari desteklenmekle birlikte, oyunun secenek menustine
gitmezseniz genelde varsayilan mouse ve klavyedir. Kumandanizi monte ettikten
sonra bir oyunu ilk baslattiginizda, oyunun ana mentstndeki segenekler mentstine
gidin ve kumandanizin dogru sekilde ayarlandigindan emin olun. Bunu yapma
konusunda soru yasarsaniz ya da oyunun oyun kumandalarini destekleyip
desteklemediginden emin degilseniz, Gtfen daha fazla yardim icin o oyunun kullanic
belgelerine bakin.

QUADRANT DENETIMLERINi FLIGHT SIMULATOR iSLEVLERINE ATAMA

Flight Simulator'de normalde baska bir kumandanin yaninda Pro Flight Quadrant
kullaniyor olacaginizdan, oyun icinde kumanda kollarini dogru ayarladiginizdan
emin olmaniz gerekir. Varsayilan olarak, Flight Simulator kanatciklar, kuyruk kanadi
ve gaz kolunu denetlemek Gzere bunlari, normalde bunlari zaten denetleyen diger
kumandaniza ek olarak atayacak, bu da sorunlara neden olacaktir.

Kumanda kollarini dogru olarak yeniden atamak igin, oyundaki Assignments
(Atamalar) (Flight Simulator 2004) veya Controls (Denetimler) (Flight Simulator X)
ekranini kullanmalisiniz. Buna oyundaki Settings (Ayarlar) mendstnden ulasilir.g
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Flight Simulator'de Assignments/Controls ekranina geldiginizde, Joystick Type
(Joystick Turt) etiketli secenekte Logitech G Flight Throttle Quadrant'in secili
oldugundan emin olun.

Simdi pencerenin Ust kisminda Joystick Axes (Joystick Eksenleri) (Flight Simulator
2004) veya Control Axes (Denetim Eksenleri) (Flight Simulator X) segimini yapin.
Bunu yaptiginizda, komut listesinden kumandaniza atama istediginiz komutu bulun,
Uzerine tiklayin ve sonra Atamayi Degistir digmesine tiklayin. Bu komuta atamak
istediginiz kumandanizin parcasini hareket ettirmenizi isteyen bir pencere gérintulenir.
Bu komuta atamak istediginiz ekseni hareket ettirin ve sonra Tamam'a tiklayin.
ipucu: Hicbir kumanda kolunun Kumanda Aileron Axis (Kanatgik Ekseni)

ya da Elevator Axis (Kuyruk Kanadi Ekseni) komutlarina atanmadigindan

emin olmalisiniz; aksi takdirde bunlar Logitech G Flight Throttle Quadrant ile birlikte
kullandiginiz diger kumanda ile cakisacaktir.

Quadrant'daki gecis anahtarlarini diger islevlere yeniden atamak istiyorsaniz,
Assignments/Controls penceresinin Ust kismindaki Buttons/Keys (Dugmeler/Tuslar)
sekmesini kullanmalisiniz.

Throttle Quadrant Grindnlzi programlama ve kullanma hakkinda daha fazla
bilgi i¢in su adrese gidin: logitech.com/support/throttle-quadrant

TEKNIK DESTEK

Cevrimici Destek: support.logitech.com
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